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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
2014/17/ES

2014 m. vasario 4 d.

dél  vartojimo kredito sutardiy dél gyvenamosios paskirties
nekilnojamojo turto, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos
2008/48/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010

(Tekstas svarbus EEE)

1 SKYRIUS

DALYKAS, TAIKYMO SRITIS, TERMINU APIBREZTYS IR
KOMPETENTINGOS VALDZIOS INSTITUCIJOS

1 straipsnis

Dalykas

Sia direktyva nustatomi bendri principai, skirti valstybiy nariy jstatymy
ir kity teisés akty tam tikriems aspektams, susijusiems su vartojimo
kredito sutartimis, uztikrintomis hipoteka ar kitomis priemonémis, susi-
jusiomis su gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju turtu, jskaitant
pareiga prie§ suteikiant kreditg atlikti kreditingumo vertinima, kurie
yra pagrindas veiksmingiems kredity garantavimo gyvenamosios paskir-
ties nekilnojamuoju turtu standartams parengti valstybése narése, ir skirti
tam tikriems rizikos ribojimo ir priezitiros reikalavimams, jskaitant
kredito tarpininky, paskirtyjy atstovy ir ne kredito jstaigy jsisteigimo
ir priezitiros reikalavimus.

2 straipsnis

Suderinimo lygis

1. Sia direktyva valstybéms naréms netrukdoma toliau palikti galioti
arba priimti grieztesniy nuostaty, kuriomis siekiama apsaugoti vartotojus
su salyga, kad tokios nuostatos yra suderinamos su jy jsipareigojimais
pagal Sajungos teisg.

2. Nepaisant 1 dalies, valstybés narés nepalieka galioti arba nepriima
savo nacionalingje teiséje nuostaty, kurios skiriasi nuo nustatytyjy 14
straipsnio 2 dalyje ir II priedo A dalyje dé¢l standartinés ikisutartinés
informacijos teikimo naudojant Europos standartinj informacijos lapa
(toliau — ESIL) ir nustatytyjy 17 straipsnio 1-5 dalyse, 7 dalyje bei 8
dalyje ir I priede dél bendro suderinto Sgjungos standarto, taikomo
apskaiciuojant bendros kredito kainos meting normg (toliau — BKKMN).

3 straipsnis

Taikymo sritis

1. Si direktyva taikoma:

a) kredito sutartims, uztikrintoms hipoteka arba kita panaSia valstybéje
naréje jprastai naudojama garantija gyvenamosios paskirties nekilno-
jamuoju turtu arba uztikrintoms su gyvenamosios paskirties nekilno-
jamuoju turtu susijusia teise, ir
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b) kredito sutartims, kuriy paskirtis — jgyti arba islaikyti teises j zemés
arba esamo ar projektuojamo statinio nuosavybg.

2. Si direktyva netaikoma:

a) pajamy i§ jkeisto turto kredito sutartims, pagal kurias kreditorius:

i) atlicka vienkartinj mokéjimg, moka periodines iSmokas arba kitos
formos kredito iSmoka mainais uz pinigy suma, kuri bus gauta
ateityje pardavus gyvenamosios paskirties nekilnojamajj turta,
arba su gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju turtu susijusia
teisg ir

ii) nereikalaus, kad kreditas biity grazintas iki vieno ar daugiau
nurodyty vartotojo gyvenimo jvykiy, kaip apibrézé valstybés
narés, iSskyrus tuos atvejus, kai vartotojas pazeidzia savo sutarti-
nius jsipareigojimus, dél kuriy kreditorius gali nutraukti kredito
sutartj;

b) kredito sutartims, kai savo darbuotojams kredita suteikia darbdavys,
kuriam kreditavimas yra nepagrindiné veikla, ir kai tokia kredito
sutartis sifiloma be paliikany arba su mazesne nei rinkoje vyraujanti
BKKMN ir paprastai néra siiiloma visuomenei;

¢) kredito sutartims, pagal kurias kreditas suteikiamas be palikany ir
jokiy kity mokesciy, iSskyrus tuos, kuriais padengiamos tiesiogiai su
kredito uztikrinimu susijusios islaidos;

d) kredito sutartims, kurios yra sudarytos kredito su galimybe pereikvoti
saskaitos 1éSas forma ir pagal kurias kreditas turi biiti grazintas per
vieng meénesj;

e) kredito sutartims, kurios yra sudarytos pagal susitarima, pasiekta
teisme arba kitoje valstybés institucijoje;

f) kredito sutartims, kurios yra susijusios su nemokamai atidétu esamos
skolos moké¢jimu ir kurioms netaikomas 1 dalies a punktas.

3. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti:

a) 11 ir 14 straipsniy ir II priedo vartojimo kredito sutartims, uZztikrin-
toms hipoteka arba kita panasia valstyb¢je naréje jprastai naudojama
garantija gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju turtu arba uztikrin-
toms su gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju turtu susijusia teise,
kuriy paskirtis néra jgyti arba iSlaikyti teis¢ j gyvenamosios paskir-
ties nekilnojamajj turta, su salyga, kad tos valstybés narés tokioms
kredito sutartims taiko Direktyvos 2008/48/EB 4 straipsnj, 5 straipsnj
ir IT bei III priedus;

b) Sios direktyvos kredito sutartims dél turto, kai kredito sutartyje nusta-
tyta, kad Sio nekilnojamojo turto vartotojas arba vartotojo Seimos
narys negali bet kuriuo metu naudoti kaip namo, buto arba kitos
gyvenamosios vietos ir kad jis turi buti naudojamas kaip namas,
butas arba kita gyvenamoji vieta pagal nuomos sutartj;
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c) Sios direktyvos kredito sutartims dél kredity, kurie pagal jstatymy
nuostatg, kuria siekiama bendro intereso, suteikiami tam tikros visuo-
meneés dalies atstovams be paliikany arba taikant mazesn¢ nei rinkoje
vyraujancig skolinimosi norma, arba kitomis salygomis, kurios varto-
tojui yra palankesnés nei rinkoje vyraujancios salygos ir kurios sutei-
kiamos taikant ne didesn¢ nei rinkoje vyraujancia skolinimosi norma;

d) Sios direktyvos trumpalaikéms paskoloms;

e) Sios direktyvos kredito sutartims, kai kreditorius yra organizacija,
kuriai taikoma Direktyvos 2008/48/EB 2 straipsnio 5 dalis.

4. Valstybés narés, kurios naudojasi 3 dalies b punkte nurodyta gali-
mybe, uztikrina, kad nacionaliniu lygiu Sios rtsies kreditui buty taikomi
tinkami principai.

5. Valstybés narés, kurios naudojasi 3 dalies ¢ arba e punkte nuro-
dyta galimybe, uztikrina, kad biity taikomos atitinkamos alternatyvios
priemonés, kuriomis uztikrinama, jog ikisutartiniu laikotarpiu vartotojai
laiku gauty informacijg apie tokiy kredito sutar¢iy pagrindines ypatybes,
rizika ir i$laidas ir kad tokiy kredito sutar¢iy reklama biity teisinga, aiSki
ir neklaidinanti.

4 straipsnis

Terminy apibreéztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1. vartotojas — vartotojas, kaip apibrézta Direktyvos 2008/48/EB 3
straipsnio a punkte;

2. kreditorius — fizinis arba juridinis asmuo, kuris vykdydamas komer-
cing veikla, verslo arba profesing veikla teikia arba jsipareigoja
suteikti kreditg, kuriam taikomas 3 straipsnis;

3. kredito sutartis — sutartis, pagal kurig kreditorius suteikia arba jsipa-
reigoja suteikti vartotojui kredita, kuriam taikomas 3 straipsnis,
atidétojo mokéjimo, paskolos ar kito panasaus finansinio susitarimo
forma;

4. papildoma paslauga — paslauga, kuri siiiloma vartotojui kartu su
kredito sutartimi;

5. kredito tarpininkas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris veikia ne
kaip kreditorius arba notaras ir kuris veikia ne vien tiesiogiai ar
netiesiogiai pristatydamas vartotojg kreditoriui arba kredito tarpi-
ninkui bei kuris vykdydamas komercing veikla, verslo arba profesing
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veikla uz uzmokestj, kuris gali biiti mokamas pinigais arba bet kuria
kita sutarta finansinio atlygio forma:

a) pateikia arba sitlo kredito sutartis vartotojams;

b) padeda vartotojams atlikti kredito sutariy parengiamajj darbg
arba kita ikisutartinj administravima, negu numatyta a punkte,
arba

¢) sudaro kreditoriaus vardu kredito sutartis su vartotojais;

6. grup¢ — kreditoriy, kurie turi biti sujungiami siekiant parengti
konsoliduotgsias ataskaitas, kaip apibrézta 2013 m. birzelio 26 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2013/34/ES dél tam
tikry rasiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy
finansiniy ataskaity ir susijusiy pranesimy ('), grupé;

7. susietasis kredito tarpininkas — kredito tarpininkas, kuris veikia:

a) tik vieno kreditoriaus;

b) tik vienos grupés arba

c) tam tikro skaiCiaus kreditoriy ar grupiy, kurie nesudaro
daugumos rinkoje,

vardu ir visiska bei besalygiska jy atsakomybe;

8. paskirtasis atstovas — fizinis arba juridinis asmuo, vykdantis 5
punkte nurodytg veiklg ir veikiantis tik vieno kredito tarpininko
vardu ir visiSka bei besglygiska jo atsakomybe;

9. kredito jstaiga — kredito jstaiga, kaip apibréZta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

10. ne kredito jstaiga — kreditorius, kuris néra kredito jstaiga;

11. darbuotojai:

a) fizinis asmuo, dirbantis kreditoriui arba kredito tarpininkui,
tiesiogiai dalyvaujantis veikloje, kuriai taikoma $§i direktyva
arba palaikantis rySius su vartotojais vykdant veiklg, kuriai
taikoma $i direktyva;

(') OL L 182, 2013 6 29, p. 19.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

b) fizinis asmuo, dirbantis paskirtajam atstovui, palaikantis rysius
su vartotojais vykdant veikla, kuriai taikoma $i direktyva;

¢) fizinis asmuo, tiesiogiai vadovaujantis a ir b punktuose nurody-

bendra kredito suma — visa kredito suma, kaip apibrézta Direktyvos
2008/48/EB 3 straipsnio 1 punkte;

bendra kredito kaina vartotojui — visos su kreditu susijusios i§laidos
vartotojui, kaip apibrézta Direktyvos 2008/48/EB 3 straipsnio g
punkte, jskaitant nuosavybés vertinimo islaidas, kai toks vertinimas
butinas kreditui gauti, bet nejskaitant nekilnojamojo turto nuosa-
vybés teisiy perleidimo registracijos mokeséiy. Ji neapima
mokesciy, kuriuos vartotojas moka uz kredito sutartyje nustatyty
isipareigojimy nevykdyma;

bendra vartotojo mokama suma — bendra vartotojo mokama suma,
kaip apibrézta Direktyvos 2008/48/EB 3 straipsnio h punkte;

bendros kredito kainos metiné norma (BKKMN) — bendra kredito
kaina vartotojui, iSreik§ta metine bendros kredito sumos, prireikus
jskaiciavus iSlaidas, nurodytas 17 straipsnio 2 dalyje, procentine
dalimi; $i norma apskai¢iuojama kasmet ir ja sudaro visa biisimy
arba esamy kreditoriaus ir vartotojo sutarty jsipareigojimy (iSmokéty
1é8y, grazinimo jmoky ir mokesCiy) esama verte,

kredito palukany norma — kredito palikany norma, kaip apibrézta
Direktyvos 2008/48/EB 3 straipsnio j punkte;

kreditingumo vertinimas — galimybés, kad bus vykdomi sudarant
kredito sutartj prisiimti skoliniai jsipareigojimai, vertinimas;

patvarioji laikmena — patvarioji laikmena, kaip apibrézta Direktyvos
2008/48/EB 3 straipsnio m punkte;

buveinés valstybé naré:

a) kai kreditorius arba kredito tarpininkas yra fizinis asmuo — vals-
tybé naré, kurioje yra jo pagrindiné buveingé;
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

b) kai kreditorius arba kredito tarpininkas yra juridinis asmuo —
valstybé naré, kurioje yra jo registruotoji buveiné, arba, jeigu
pagal savo nacionaling teis¢ jis registruotosios buveinés neturi,
— valstybé naré, kurioje yra jo pagrindiné buveing;

priimancioji valstybé naré — valstybé naré, kuri néra buveinés vals-
tybés naré¢ ir kurioje kreditorius arba kredito tarpininkas turi filialg
arba teikia paslaugas;

konsultacinés paslaugos — asmeniniy rekomendacijy teikimas varto-
tojui dél vieno ar daugiau sandoriy, susijusiy su kredito sutartimis,
kuris yra veikla, atskira nuo kredito suteikimo ir nuo 5 punkte
nustatytos kredito tarpininkavimo veiklos;

kompetentinga valdzios institucija — valdzios institucija, kurig vals-
tybés narés paskiria kompetentinga pagal 5 straipsnj;

trumpalaiké paskola — neterminuota kredito arba kredito, kuris turi
buti grazintas per 12 ménesiy, sutartis, kuria vartotojas naudojasi
kaip laikina finansavimo priemone, kol sudarys kita su nekilnoja-
muoju turtu susijusj finansinj susitarima;

neapibréztasis jsipareigojimas arba garantija — kredito sutartis, kuri
yra garantija kitam atskiram, bet papildomam sandoriui, ir kai nekil-
nojamuoju turtu uztikrinta pagrindiné paskolos suma iSmokama tik
sutartyje nurodyto jvykio ar jvykiy atveju;

bendros nuosavybés kredito sutartis — kredito sutartis, pagal kurig
grazintina pagrindiné paskolos suma grindziama sutartimi nustatyta
nekilnojamojo turto vertés pagrindinés paskolos sumos grazinimo
arba grazinimo jmoky procentine dalimi mokéjimo metu;

siejimas — kredito sutarties sitilymas arba pardavimas pakete kartu
su kitais skirtingais finansiniais produktais arba paslaugomis, kai
vartotojas negali atskirai sudaryti kredito sutarties;

grupavimas — kredito sutarties sililymas arba pardavimas pakete
kartu su kitais atskirais finansiniais produktais arba paslaugomis,
kai kredito sutartj taip pat galima su vartotoju sudaryti atskirai,
taCiau nebiitinai tomis paciomis saglygomis nei sitiloma sugrupuojant
su papildomomis paslaugomis;
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28. paskola uzsienio valiuta — kredito sutartis, kai kreditas yra:

a) iSreikstas kita valiuta nei valiuta, kuria vartotojas gauna pajamas
arba turi turto, i§ kuriy bus grazinamas kreditas, arba

b) iSreikstas kita valiuta nei valstybés narés, kurioje nuolat gyvena
vartotojas, valiuta.

5 straipsnis

Kompetentingos valdZios institucijos

1. Valstybés narés paskiria nacionalines kompetentingas valdzios
institucijas, jgaliotas uztikrinti Sios direktyvos taikymg ir vykdyma, ir
uztikrina, kad joms biity suteikti tyrimo ir vykdymo uztikrinimo jgalio-
jimai bei tinkami iStekliai, bhtini veiksmingai ir efektyviai atlikti jy
pareigas.

Pirmoje pastraipoje nurodytos valdzios institucijos yra vieSosios
valdzios institucijos arba jstaigos, pripazjstamos nacionalinés teises
aktais arba nacionalinés teisés aktais Siam tikslui aiSkiai jgalioty
valdzios institucijy. Jos néra kreditoriai, kredito tarpininkai arba paskir-
tieji atstovai.

2. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos valdzios institu-
cijos, visi kompetentingose valdzios institucijose dirbantys arba dirbe
asmenys, taip pat kompetentingy valdzios institucijy nurodymu
veikiantys auditoriai ir ekspertai biity jpareigoti saugoti profesing
paslapti. Jokia konfidenciali informacija, kuria jie gali gauti atlikdami
savo pareigas, iSskyrus informacijos suvestines arba apibendrintg infor-
macija, negali biiti atskleista jokiam asmeniui arba institucijai; tai nedaro
poveikio atvejams, kuriems taikoma baudziamoji teis¢ arba §i direktyva.
Vis délto tai netrukdo kompetentingoms valdzios institucijoms keistis
konfidencialia informacija arba ja perduoti pagal nacionaling bei
Sajungos teisg.

3. Valstybés narés uztikrina, kad institucijos, paskirtos kompetentin-
gomis uztikrinti Sios direktyvos 9, 29, 32, 33, 34 ir 35 straipsniy
taikyma ir vykdyma, biity viena ar kelios i$ toliau iSvardyty:

a) kompetentingos valdZzios institucijos, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 4 straipsnio 2 dalyje;

b) valdzios institucijos, kurios néra a punkte nurodytos kompetentingos
valdzios institucijos, jei nacionaliniuose jstatymuose ar kituose teisés
aktuose reikalaujama, kad tos valdzios institucijos, kai bitina, bend-
radarbiauty su a punkte nurodytomis kompetentingomis valdzios
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institucijomis siekdamos vykdyti savo pareigas pagal Sig direktyva,
be kita ko, bendradarbiavimo su Europos priezitros institucija
(Europos bankininkystés institucija) (toliau — EBI), kaip reikalaujama
pagal $ig direktyva, tikslais.

4. Valstybés narés informuoja Komisijg ir EBI apie kompetentingy
valdzios institucijy paskyrima bei bet kokius susijusius pakeitimus,
nurodydamos atitinkamy pareigy paskirstyma tarp skirtingy kompeten-
tingy valdzios institucijy. Pirmas toks praneSimas pateikiamas kuo grei-
¢iau ir ne véliau kaip 2016 m. kovo 21 d.

5. Kompetentingos valdzios institucijos naudojasi savo jgaliojimais
pagal nacionaling teisg:

b) kreipdamosi | teismus, kurie turi kompetencijg priimti reikiamag
sprendima, jskaitant, kai tinkama, pateikdamos apeliacija, jei
prasymas priimti reikiamg sprendima yra nesékmingas, iSskyrus dél
9, 29, 32, 33, 34 ir 35 straipsniy.

6. Kai valstybiy nariy teritorijose yra daugiau nei viena kompeten-
tinga valdzios institucija, valstybés narés uztikrina, kad ty institucijy
atitinkamos pareigos buty aiskiai apibréztos ir kad jos glaudziai bend-
radarbiauty tam, kad galéty veiksmingai atlikti savo atitinkamas
pareigas.

7.  Komisija bent kartag per metus skelbia kompetentingy valdzios
institucijy sarasa Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje ir ji nuolat
atnaujina savo interneto svetaingje.

2 SKYRIUS
FINANSINIS SVIETIMAS

6 straipsnis

Vartotojuy finansinis Svietimas

1. Valstybés narés skatina priemones, kuriomis remiamas vartotojy
Svietimas apie atsakingg skolinimasi ir skoly valdyma, visy pirma hipo-
tekos kredito sutaréiy atveju. Turi biti teikiama aiski ir bendro pobtidzio
informacija apie kredity teikimo procesg siekiant padéti vartotojams,
ypac tiems, kurie hipotekos kredita ima pirmag kartg. Taip pat bitina
informacija apie pagalba, kurig tos vartotojy organizacijos ir naciona-
linés valdzios institucijos gali suteikti vartotojams.

2. Komisija skelbia valstybése narése vartotojams teikiamo finansinio
$vietimo jvertinimg ir nurodo geriausios praktikos pavyzdzius, kurie
galéty biiti plétojami toliau siekiant didinti finansinj vartotojy informuo-
tuma.
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3 SKYRIUS

KREDITORIAMS, KREDITO TARPININKAMS IR PASKIRTIESIEMS
ATSTOVAMS TAIKYTINOS SALYGOS

7 straipsnis

Verslo etikos pareigu vykdymas teikiant kredita vartotojams

1. Valstybés narés reikalauja, kad rengdami kredito gaminius arba
sudarydami, tarpininkaudami arba teikdami su kreditu susijusias konsul-
tacines paslaugas ir, kai taikoma, papildomas paslaugas vartotojams arba
vykdydami kredito sutartj, kreditoriai, kredito tarpininkai arba paskirtieji
atstovai veikty garbingai, sgziningai, skaidriai ir profesionaliai, atsiz-
velgdami | vartotojy teises ir interesus. Sudarymo, tarpininkavimo ar
konsultaciniy ir, kai tinkama, papildomy su kreditu susijusiy paslaugy
teikimo veikla vykdoma remiantis informacija apie vartotojo aplinkybes
bei visus konkreCius poreikius, apie kuriuos pranesa vartotojas, ir
pagristomis prielaidomis dél su vartotojo padétimi susijusios rizikos
kredito sutarties galiojimo laikotarpiu. Kiek tai susij¢ su tokiy konsulta-
ciniy paslaugy teikimo veikla, papildomai ji turi biti grindziama infor-
macija, kurios reikalaujama pagal 22 straipsnio 3 dalies a punkta.

2. Valstybés narés uztikrina, kad kreditoriai mokéty atlyginima savo
darbuotojams ir kredito tarpininkams, o kredito tarpininkai mokéty atly-
ginimg savo darbuotojams ir paskirtiesiems atstovams tokiu budu, kad
tai netrukdyty jiems vykdyti 1 dalyje nustatytos pareigos.

3. Valstybés narés uztikrina, kad nustatydami ir taikydami atlyginimy
politikg darbuotojams, atsakingiems uz kreditingumo vertinima, kredito-
riai laikytysi toliau nurodyty principy tokiu blidu ir mastu, kuris atitinka
jy istaigos dydj, vidaus organizacija bei jy veiklos pobtdj, apimtj ir
sudétinguma:

a) atlyginimy politika dera su patikimu ir veiksmingu rizikos valdymu
ir skatina tokj valdyma, bet neskatina prisiimti rizikos, kuri virSyty
kreditoriaus priimtinos rizikos lygj;

b) atlyginimy politika dera su kreditoriaus verslo strategija, tikslais,
vertybémis ir ilgalaikiais interesais ir apima priemones, skirtas
iSvengti interesy konflikty, visy pirma nustatant, kad atlyginimas
nepriklauso nuo patvirtinty paraisky skaiciaus ar santykinés dalies.

4. Valstybés narés uztikrina, kad tuo atveju, kai kreditoriai, kredito
tarpininkai ar paskirtieji atstovai teikia konsultacines paslaugas, atlygi-
nimy Sioje veikloje dalyvaujantiems darbuotojams struktiira neturéty
jtakos jy gebéjimui veikti taip, kad vartotojo interesai buty tenkinami
geriausiu biidu, ir visy pirma nepriklausyty nuo pardavimo plany. Kad
pasiekty ta tiksla, valstybés narés gali papildomai uzdrausti kreditoriams
mokéti komisinius kredito tarpininkams.
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5. Valstybés narés gali uzdrausti vartotojo mokéjimus kreditoriui ar
kredito tarpininkui prie§ sudarant kredito sutartj arba nustatyti tokiy
mokéjimy apribojimus.

8 straipsnis

Pareiga nemokamai teikti informacija vartotojams

Valstybés narés uztikrina, kad kai vartotojui teikiama informacija
laikantis Sioje direktyvoje nustatyty reikalavimy, tokig informacijg varto-
tojas gauty nemokamai.

9 straipsnis

Ziniy ir gebéjimy reikalavimai darbuotojams

1. Valstybés narés uztikrina, kad kreditoriai, kredito tarpininkai ir
paskirtieji atstovai reikalauty, jog jy darbuotojai turéty tinkamo lygio
ziniy ir geb¢jimy, susijusiy su kredito sutarCiy rengimu, sitilymu ar
sudarymu arba 4 straipsnio 5 punkte nustatytos kredito tarpininkavimo
veiklos vykdymu ar konsultaciniy paslaugy teikimu, ir jas atnaujinty.
Kai kredito sutarties sudarymas apima papildomg paslauga, reikalaujama
turéti tinkamy ziniy ir gebéjimy, susijusiy su ta papildoma paslauga.

2. I8skyrus 3 dalyje nurodytas aplinkybes, buveinés valstybés narés
nustato bitiniausius ziniy ir gebéjimy reikalavimus kreditoriy, kredito
tarpininky ir paskirtyjy atstovy darbuotojams pagal III priede nustatytus
principus.

3. Kai kreditorius ar kredito tarpininkas teikia savo paslaugas vienos
ar daugiau valstybiy nariy teritorijoje:

1) per filialg — priimancioji valstybé naré atsako uz filialo darbuotojams
taikyting butiniausiy ziniy ir gebéjimy reikalavimy nustatyma;

ii) naudodamasis laisve teikti paslaugas — buveinés valstybé naré atsako
uz darbuotojams taikytiny butiniausiy ziniy ir geb¢jimy reikalavimy
nustatyma pagal III prieda, vis délto priimancioji valstybé naré gali
nustatyti batiniausius ziniy ir geb¢jimy reikalavimus dél ty reikala-
vimy, kurie nurodyti III priedo 1 dalies b, c, e ir f punktuose.

4. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos valdzios institucijos
vykdyty 1 dalies reikalavimy laikymosi priezitrg ir kad kompetentingos
valdzios institucijos turéty jgaliojimus reikalauti, jog kreditoriai, kredito
tarpininkai ir paskirtieji atstovai pateikty tokius jrodymus, kurie, kompe-
tentingos valdZios institucijos nuomone, yra reikalingi tokiai priezitirai
uztikrinti.
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5. Kad biity vykdoma veiksminga kreditoriy ir kredito tarpininky,
kurie teikia savo paslaugas kity valstybiy nariy teritorijoje naudodamiesi
laisve teikti paslaugas, priezilira, priimanciosios ir buveinés valstybiy
nariy kompetentingos valdzios institucijos glaudziai bendradarbiauja,
sickdamos uztikrinti veiksminga priimanciosios valstybés narés biiti-
niausiy ziniy ir geb¢jimy reikalavimy laikymosi priezitra ir vykdymo
uztikrinimg. Tuo tikslu jos gali perduoti uzduotis ir pareigas viena Kkitai.

4 SKYRIUS

INFORMAVIMAS IR PRAKTIKA PRIES SUDARANT KREDITO
SUTART]I]

10 straipsnis

Bendrosios reklamai ir rinkodarai taikytinos nuostatos

Nedarant poveikio Direktyvai 2005/29/EB, valstybés narés reikalauja,
kad visi reklaminiai ir rinkodaros praneSimai, susij¢ su kredito sutar-
timis, buty teisingi, aiskis ir neklaidinantys. Visy pirma draudziama
vartoti formuluotes, dél kuriy vartotojas gali turéti nepagristy likesciy
deél kredito prieinamumo arba kainos.

11 straipsnis

Standartiné informacija, kuri turi biuiti nurodyta reklamoje

1. Valstybés narés uztikrina, kad kredito sutarCiy reklamoje, kurioje
nurodoma palikany norma arba su kredito kaina vartotojui susij¢ skai-
¢iai, biity pateikiama standartiné informacija pagal §j straipsni.

Valstybés narés gali nustatyti, kad pirma pastraipa netaikoma tais atve-
jais, kai nacionalinéje teis¢je reikalaujama, kad reklamoje apie kredito
sutartis, kurioje nenurodomos paliikanos arba su kredito kaina vartotojui
susij¢ skaiCiai, kaip apibrézta pirmoje pastraipoje, blty nurodyta
BKKMN.

2. Standartingje informacijoje aiskiai, glaustai ir gerai matomu biidu
nurodoma:

a) kreditoriaus arba, kai taikoma, kredito tarpininko arba paskirtojo
atstovo tapatybé;

b) kai taikoma, kad kredito sutartis bus uztikrinta hipoteka arba kita
panasia valstyb¢je naréje jprastai naudojama garantija gyvenamosios
paskirties nekilnojamuoju turtu arba su gyvenamosios paskirties
nekilnojamuoju turtu susijusia teise;

¢) kredito paliikany norma, nurodant, ar ji yra fiksuotoji, kintamoji arba
jy derinys, kartu su duomenimis apie visus mokescius, jtrauktus j
bendrg kredito kaing vartotojui;
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d) bendra kredito suma;

e) BKKMN, kuri reklamoje nurodoma bent tokiu paciu gerai matomu
budu kaip ir bet kuri palikany norma;

f) kai taikoma — kredito sutarties trukmé;

g) kai taikoma — daliniy jmoky suma;

h) kai taikoma — bendra vartotojo mokama suma;

i) kai taikoma — daliniy jmoky skaicius;

j) kai taikoma — jspéjimas, kad galimi valiutos kurso svyravimai gali
turéti jtakos vartotojo mokamai sumai.

3. 2 dalyje iSvardyta informacija, iSskyrus jos a, b ar i punktuose
iSvardyta informacija, nurodoma pateikiant tipinj pavyzdj ir ji turi
visiSkai atitikti tg pavyzdj. Valstybés narés patvirtina tipinio pavyzdzio
nustatymo kriterijus.

4. Jei sutarties dél papildomos paslaugos, ypa¢ draudimo, sudarymas
yra privalomas kreditui gauti arba jam gauti pagal skelbiamas nuostatas
ir salygas, ir tos paslaugos kainos negalima nustatyti i§ anksto, kartu su
BKKMN aiskiai, glaustai ir gerai matomu btidu nurodoma pareiga suda-
ryti tg sutartj.

5. 2 ir 4 dalyse nurodyta informacija turi buti atitinkamai lengvai
iskaitoma arba aiskiai girdima, priklausomai nuo reklamai naudojamos
laikmenos.

6.  Valstybés narés gali reikalauti pateikti glaustg ir proporcingg jspé-
jimg dél su kredito sutartimis susijusios biuidingos rizikos. Jos nedels-
damos pranesa apie tuos reikalavimus Komisijai.

7. Siuo straipsniu nedaromas poveikis Direktyvai 2005/29/EB.

12 straipsnis
Siejimas ir grupavimas

1. Valstybés narés leidzia vykdyti grupavima, bet draudzia vykdyti
siejima.

2. Nepaisant 1 dalies, valstybés narés gali nustatyti, kad kreditoriai
gali reikalauti, jog vartotojas, vartotojo Seimos narys arba artimas gimi-
naitis:
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a) atidaryty arba iSlaikyty mokéjimo arba taupomaja saskaita, kai
vienintelis tokios sgskaitos tikslas yra kaupti kapitalg siekiant grazinti
kredita, aptarnauti kredita arba sutelkti 1éSas kreditui gauti arba
suteikti papildomg garantija kreditoriui mokéjimo jsipareigojimy
nevykdymo atveju;

b) jsigyty arba saugoty investicinj produkta arba privaty pensijos
produkta, kai toks produktas, kuris visy pirma teikia pajamas inves-
tuotojui i8¢jus j pensija, taip pat suteikia papildoma garantijg kredi-
toriui jsipareigojimy nejvykdymo atveju arba yra skirtas kaupti kapi-
talg siekiant grazinti kredita, aptarnauti kredita arba sutelkti 1éSas
kreditui gauti;

c) tam, kad gauty kredita, sudaryty atskirg kredito sutartj kartu su
bendros nuosavybés kredito sutartimi.

3. Nepaisant 1 dalies, valstybés narés gali leisti vykdyti siejima, kai
kreditorius gali savo kompetentingai valdzios institucijai jrodyti, kad
susieti produktai arba produkty kategorijos, siilomi panaSiomis saly-
gomis vieni kity atzvilgiu, kuriy negalima jsigyti atskirai, suteikia
akivaizdzios naudos vartotojams, deramai atsizvelgiant | atitinkamy
siilomy produkty prieinamuma ir kainas rinkoje. Si dalis taikoma tik
naujiems produktams, kuriais prekiaujama po 2014 m. kovo 20 d.

4. Valstybés narés gali leisti kreditoriams reikalauti, kad vartotojas
turéty atitinkamg su kredito sutartimi susijusj draudimo liudijima.
Tokiais atvejais valstybés narés uztikrina, kad kreditorius priimty drau-
dimo liudijima i§ kito tiekéjo nei to, kuriam jis teikia pirmenybe, jeigu
toks liudijimas suteikia lygiavertes garantijas, kokias pasiiilé kreditoriaus
pasitilytas teikéjas.

13 straipsnis
Bendro pobiidZio informacija
1. Valstybés narés uztikrina, kad kreditoriai arba, kai taikoma, susie-
tieji kredito tarpininkai arba jy paskirtieji atstovai visuomet aiSkiai ir
suprantamai teikty bendro pobiidzio informacija apie kredito sutartis
popieriuje arba kitoje patvariojoje laikmenoje ar elektronine forma. Be

to, valstybés narés gali nustatyti, kad nesusietieji kredito tarpininkai
teikty bendro pobudzio informacijg.

Tokioje bendro pobtidzio informacijoje pateikiami bent Sie duomenys:

a) informacijos teikéjo tapatybé ir geografinis adresas;

b) tikslai, kuriems gali biiti naudojamas kreditas;
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<)

d)

ea)

)

h)

)

)

k)

D

Q)

garantijos formos, jskaitant, kai taikoma, galimybe jkeisti kitoje
valstybéje naré¢je esantj turta;

galima kredito sutar¢iy trukmé;

sitilomos kredito palikany normos rusys, nurodant, ar ji yra fiksuo-
toji, kintamoji arba jy derinys, ir pateikiant trumpa fiksuotosios ir
kintamosios paliikany normos aprasymg, jskaitant susijusias
pasekmes vartotojui;

kai yra sutarCiy, susiety su lyginamuoju indeksu, kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1011 (%)
3 straipsnio 1 dalies 3 punkte, pateikiami lyginamuyjy indeksy ir
juy administratoriy pavadinimai ir nurodomas galimas poveikis varto-
tojui;

jei paskolos teikiamos uzsienio valiuta — nurodoma uzsienio valiuta
arba valiutos, jskaitant pasekmiy vartotojui, jei kreditas isSreikstas
uzsienio valiuta, paaiskinima;

tipinis bendros kredito sumos, bendros kredito kainos vartotojui,
bendros vartotojo mokamos sumos ir BKKMN pavyzdys;

nurodomos galimos kitos su kredito sutartimi susijusios apmokeé-
tinos iSlaidos, nejtrauktos j bendra kredito kaing vartotojui;

jvairios galimybés grazinti kredita kreditoriui (jskaitant reguliariy
grazinimo daliniy jmoky skaiciy, periodiSkuma ir sumg);

kai taikoma, aiskus ir glaustas teiginys, kad kredito sutarties salygy
vykdymas neuztikrina, jog visos kredito sumos bus grazintos pagal
kredito sutartj;

su iSankstiniu grazinimu tiesiogiai susijusiy salygy aprasymas;

ar buitinas turto vertinimas ir, kai taikoma, kas yra atsakingas uztik-
rinti, kad vertinimas biity atliktas, ir ar vartotojas turés su tuo susi-
jusiy iSlaidy;

nurodomos papildomos paslaugos, kurias vartotojas privalo pirkti
kreditui gauti arba jam gauti pagal skelbiamas nuostatas ir salygas,
ir, kai taikoma, paaiSkinimas, kad papildomas paslaugas galima
pirkti i§ paslaugy teikéjo, kuris néra kreditorius, ir

2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

2016/1011 dél indeksy, kurie kaip lyginamieji indeksai naudojami finansinése
priemonése ir finansinése sutartyse arba siekiant jvertinti investiciniy fondy
veiklos rezultatus, kuriuo i§ dalies keiCiami direktyvos 2008/48/EB ir
2014/17/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 596/2014 (OL L 171, 2016 6 29, p. 1).
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n) bendro pobiidzio jspéjimas dél galimy su kredito sutartimis susijusiy
jsipareigojimy nejvykdymo pasekmiy.

2. Valstybés narés gali jpareigoti kreditorius pateikti kitokiy rasiy
perspéjimus, kurie aktualts atitinkamoje valstybéje naréje. Jos nedels-
damos pranesa apie tuos reikalavimus Komisijai.

14 straipsnis

Ikisutartiné informacija

1. Valstybés narés uztikrina, kad kreditorius ir, kai taikoma, kredito
tarpininkas arba paskirtasis atstovas teikty vartotojui jam pritaikyta
informacija, reikalingg palyginti rinkoje esancius kreditus, jvertinti jy
pasekmes ir priimti informacija pagrista sprendimg ar sudaryti kredito
sutartj:

a) nedelsdamas po to, kai vartotojas pagal 20 straipsnj pateiké reikiama
informacijg apie savo poreikius, finansing padétj ir pageidavimus, ir

b) likus pakankamai laiko iki tol, kol kredito sutartis arba pasiiilymas
vartotojui tampa jpareigojanciu.

2. 1 dalyje nurodyta pritaikyta informacija popieriuje arba kitoje
patvariojoje laikmenoje pateikiama naudojant II priede nustatyta ESIL.

3. Valstybés narés uztikrina, kad wvartotojui pateikiant kreditoriy
Ipareigojant] pasitlyma, jis buty pateikiamas popieriuje arba kitoje
patvariojoje laikmenoje ir prie jo buty pridedamas ESIL, kai:

a) ESIL nebuvo vartotojui pateiktas anksciau arba

b) pasitlymo ypatybés skiriasi nuo informacijos, nurodytos anksciau
pateiktame ESIL.

4. Valstybés narés gali nustatyti, kad prie§ pateikiant kreditoriy
jpareigojant] pasitlymg bty privaloma pateikti ESIL. Kai valstybé
naré taip nustato, ji reikalauja, kad vél pateikti ESIL bty reikalaujama
tik tuo atveju, kai laikomasi 3 dalies b punkto.

5. Valstybés narés, kurios anksciau nei 2014 m. kovo 20 d. jdiege
informacijos lapg, atitinkantj lygiaver¢ius informacijos teikimo reikala-
vimus tiems, kurie nustatyti II priede, Sio straipsnio tikslais gali toliau jj
naudoti iki 2019 m. kovo 21 d.

6.  Valstybés narés nustato ne maziau kaip septyniy dieny laikotarpj,
per kurj vartotojas turés pakankamai laiko palyginti pasitilymus, jvertinti
ju pasekmes ir priimti informacija pagrista sprendima.

Valstybés narés nustato, kad pirmoje pastraipoje nurodytas laikotarpis
yra arba apsvarstymo laikotarpis prieS sudarant kredito sutartj, arba
laikotarpis, skirtas pasinaudoti teise atsisakyti sutarties po kredito sutar-
ties sudarymo ar abiejy galimybiy derinys.
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Kai valstybé naré nustato, kad minétas laikotarpis yra apsvarstymo
laikotarpis prie§ sudarant kredito sutartj:

a) pasitlymas yra jpareigojantis kreditoriui apsvarstymo laikotarpiu ir

b) vartotojas gali priimti pasitilyma bet kuriuo apsvarstymo laikotarpio
metu.

Valstybés narés gali nustatyti, kad vartotojai negali priimti pasitlymo
per laikotarpj, nevirSijantj pirmyjy 10 apsvarstymo laikotarpio dieny.

Kai pasitilymui taikytina skolinimosi norma arba kitos i§laidos nusta-
tomos remiantis pagrindiniy obligacijy arba kity ilgalaikiy finansavimo
priemoniy pardavimo rezultatais, valstybés narés gali nustatyti, kad
skolinimosi norma arba kitos islaidos gali skirtis nuo nurodytyjy pasit-
lyme pagal pagrindiniy obligacijy arba kity ilgalaikiy finansavimo prie-
moniy verte.

Kai vartotojas turi teis¢ atsisakyti sutarties pagal Sios dalies antrg
pastraipg, Direktyvos 2002/65/EB 6 straipsnis netaikomas.

7. Laikoma, kad vartotojui ESIL pateikes kreditorius ir, kai taikoma,
kredito tarpininkas arba paskirtasis atstovas jvykdé reikalavimus dél
informacijos teikimo vartotojui prie§ nuotolinés sutarties sudaryma,
kaip nustatyta Direktyvos 2002/65/EB 3 straipsnio 1 dalyje, ir laikoma,
kad jie jvykdé tos direktyvos 5 straipsnio 1 dalies reikalavimus tik tuo
atveju, jeigu pries sutarties sudarymg jie pateiké bent ESIL.

8. Valstybés narés nedaro kity pakeitimy ESIL pavyzdyje, i§skyrus,
kai tai numatyta II priede. Visa papildoma informacija, kurig kreditorius
arba, kai taikoma, kredito tarpininkas arba paskirtasis atstovas pagal
nacionaling teis¢ gali arba privalo pateikti vartotojui, pateikiama atski-
rame dokumente, kuris gali bati pridétas prie ESIL.

9.  Komisijai pagal 40 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iama II priedo A dalyje pateikta
standartiné formuluoté arba jo B dalyje pateiktos instrukcijos, atsizvel-
giant | poreikj pateikti informacijg ir jspéjimus apie naujus produktus,
kurie nebuvo parduodami anksciau nei 2014 m. kovo 20 d. Vis délto
tokiais deleguotaisiais aktais neturi buti keiCiama ESIL struktiira arba
formatas.

10.  Kai informacija teikiama pasitelkiant balso telefonija, kaip nuro-
dyta Direktyvos 2002/65/EB 3 straipsnio 3 dalyje, pagrindiniy finan-
sinés paslaugos, kuri bus teikiama, ypatybiy apibiidinimas pagal tos
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direktyvos 3 straipsnio 3 dalies b punkto antrg jtrauka apima bent
dalykus, nurodytus $ios direktyvos II priedo A dalies 3—6 skirsniuose.

11.  Valstybés narés uztikrina, kad bent tuo atveju, kai netaikoma
teisé atsisakyti sutarties, kreditorius arba, kai taikoma, kredito tarpi-
ninkas arba paskirtasis atstovas kreditoriy jpareigojancio pasitilymo
pateikimo metu vartotojui pateikty kredito sutarties projekto kopija.
Kai teis¢ atsisakyti sutarties taikoma, valstybés narés uZtikrina, kad
kreditorius arba, kai taikoma, kredito tarpininkas arba paskirtasis
atstovas kreditoriy jpareigojancio pasitilymo pateikimo metu vartotojui
pasitilyty pateikti kredito sutarties projekto kopija.

15 straipsnis

Informavimo reikalavimai kredito tarpininkams ir paskirtiesiems
atstovams

1. Valstybés narés uztikrina, kad likus pakankamai laiko iki bet
kurios i§ 4 straipsnio 5 punkte nustatytos tarpininkavimo veiklos atli-
kimo, kredito tarpininkas arba paskirtasis atstovas popieriuje arba kitoje
patvariojoje laikmenoje pateikia vartotojui bent $ig informacija:

a) kredito tarpininko tapatybe ir geografinj adresa;

b) registrg, kuriame jis jregistruotas, kai taikoma, registracijos numerj ir
tokios registracijos patikrinimo biida;

¢) ar kredito tarpininkas yra susietas tik su vienu ar keliais kreditoriais
arba dirba tik vienam ar keliems kreditoriams. Kai kredito tarpi-
ninkas yra susietas tik su vienu arba keliais kreditoriais arba dirba
tik vienam arba keliems kreditoriams, jis nurodo kreditoriaus (-iy),
kurio (-iy) vardu jis veikia, pavadinima (-us). Kredito tarpininkas
gali pateikti informacija, kad jis yra nepriklausomas, jeigu jis
vykdo salygas, nustatytas pagal 22 straipsnio 4 dalj;

d) ar kredito tarpininkas sitlo konsultacines paslaugas;

e) kai taikoma, mokestj, kurj vartotojas moka kredito tarpininkui uz jo
paslaugas, arba jeigu to nejmanoma padaryti, mokescio apskaicia-
vimo metoda;

f) procediiras, pagal kurias vartotojai arba kiti suinteresuotieji asmenys
gali pateikti vidaus skundus dél kredito tarpininky veiksmy, ir
prireikus neteisminio skundy nagrinéjimo ir teisiy gynimo prie-
mones;
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g) kai taikoma, esamus komisinius arba kitas paskatas, kuriuos kredi-
toriai arba treCiosios Salys moka kredito tarpininkui uz su kredito
sutartimi susijusias jy paslaugas, ir, jei zinoma, jy suma. Kai infor-
macijos pateikimo metu suma nezinoma, kredito tarpininkas infor-
muoja vartotoja, kad faktiné suma bus nurodyta ESIL vélesniame
etape.

2. Kredito tarpininkai, kurie néra susietieji, bet kurie gauna komisi-
nius i§ vieno ar keliy kreditoriy, vartotojui paprasius, pateikia informa-
cijg apie jvairius komisiniy, kuriuos moka jvairtis kreditoriai, teikiantys
vartotojams sitilomas kredito sutartis, dydzius. Vartotojas informuo-
jamas, kad jis turi teis¢ prasyti tokios informacijos.

3. Kai kredito tarpininkas ima mokestj i§ vartotojo ir papildomai
gauna komisinius i§ kreditoriaus arba treciosios Salies, kredito tarpi-
ninkas vartotojui paaiSkina, ar komisiniai bus i§ dalies arba visiskai
i§skaiciuoti i§ mokescio.

4. Valstybés uztikrina, kad apie vartotojo kredito tarpininkui uz jo
paslaugas mokamg mokestj, kai jis taikomas, kredito tarpininkas
pranesty kreditoriui, kad biity apskai¢iuota BKKMN.

5. Valstybés narés reikalauja, kad kredito tarpininkai uztikrinty, jog
susisickdamas arba prie§ pradédamas tartis su vartotoju jy paskirtasis
atstovas suteikty vartotojui ne tik Siame straipsnyje reikalaujama infor-
macijg, bet ir nurodyty savo veiklos jgaliojimus bei kredito tarpininka,
kuriam jis atstovauja.

16 straipsnis

Tinkami paaiskinimai

1. Valstybés narés uztikrina, kad kreditoriai ir, kai taikoma, kredito
tarpininkai arba paskirtieji atstovai vartotojui pateikty tinkamus paaiski-
nimus apie sitilomas kredito sutartis ir papildomas paslaugas, kad varto-
tojas galéty jvertinti, ar sitlomos kredito sutartys ir papildomos
paslaugos yra pritaikytos jo poreikiams ir finansinei padéciai.

Paaiskinimuose, kai taikoma, nurodoma visy pirma §i informacija:

a) ikisutartiné informacija, kuri turi biiti teikiama:

i) kreditoriy atveju pagal 14 straipsnj;

ii) kredito tarpininky arba paskirtyjy atstovy atveju pagal 14 ir 15
straipsnius;

b) pagrindinés sitilomy produkty ypatybés;
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¢) konkretus poveikis, kurj sitilomi produktai gali sukelti vartotojui, be
kita ko, jo mokéjimo jsipareigojimy nejvykdymo pasekmés ir

d) kai papildomos paslaugos grupuojamos su kredito sutartimi, ar kiek-
vieng sugrupuoto paketo sudedamajg dalj galima atskirai nutraukti ir
tokio nutraukimo pasekmés vartotojui.

2. Valstybés narés gali pritaikyti 1 dalyje nurodyty paaiskinimy
teikimo buida ir apimtj bei reikalavimus dél ja teikianciy subjekty
pagal konkrecias aplinkybes, kuriomis sitiloma kredito sutartis, asmenis,
kuriems ji sitiloma, ir siilomo kredito pobidj.

5 SKYRIUS
BENDROS KREDITO KAINOS METINE NORMA

17 straipsnis

BKKMN skai¢iavimas

1. BKKMN apskai¢iuvojama pagal [ priede pateikiama matemating
formule.

2. Specialios saskaitos atidarymo ir iSlaikymo, mokéjimo priemoniy
naudojimo operacijoms vykdyti ir léSoms iSmokéti i§ tos saskaitos ir
kitos su mokéjimo operacijomis susijusios islaidos jskaiiuojamos |
bendra kredito kaing vartotojui, kai atidaryti arba iSlaikyti saskaita yra
privaloma kreditui gauti arba jam gauti pagal skelbiamas nuostatas ir
salygas.

3. BKKMN apskai¢iuojama remiantis prielaida, kad kredito sutartis
galios sutartg laikotarpj ir kad kreditorius bei vartotojas vykdys savo
isipareigojimus pagal kredito sutartyje nustatytas salygas ir terminus.

4.  Tais atvejais, kai | kredito sutartis jtrauktos sglygos, pagal kurias
leidziami kredito paliikany normos ir, kai taikoma, mokesciy, jskaiciuo-
jamy j] BKKMN, poky¢iai, kuriy negalima kiekybiskai jvertinti apskai-
¢iavimo metu, BKKMN apskai¢iuojama remiantis prielaida, kad kredito
paltkany norma ir kiti mokesciai isliks tokie pat kaip ir sutarties suda-
rymo metu.

5. Kredito sutar¢iy, kuriose ne maziau kaip penkeriy mety pradiniam
galiojimo laikotarpiui nustatoma fiksuotoji kredito paliikany norma, o to
laikotarpio pabaigoje deramasi dél kredito palikany normos siekiant
nustatyti naujg kredito palikkany normg tolesniam konkreciam laikotar-
piui, atveju papildoma paaiSkinamoji BKKMN, pateikiama ESIL, apima
tik pradinj fiksuotosios paliikany normos galiojimo laikotarpj ir yra
apskaiCiuojama darant prielaida, kad fiksuotosios kredito paliikany
normos galiojimo laikotarpio pabaigoje grazinama negrazinta pagrindiné
paskolos suma.
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6. Jeigu pagal kredito sutartj leidziama keisti kredito paltikany
normg, valstybés narés uztikrina, kad vartotojas bent pateikiant ESIL
buty informuotas apie galima pakeitimy poveikj mokétinoms sumoms ir
BKKMN. Tai daroma pateikiant vartotojui papildomg BKKMN, kurioje
atsispindi galima rizika, susijusi su dideliu kredito palikany normos
padidéjimu. Jeigu kredito palikany norma neribojama, $i informacija
pateikiama kartu su jspéjimu, kad bendra kredito kaina vartotojui,
atspindima BKKMN, gali pasikeisti. Si nuostata netaikoma kredito
sutartims, kuriose kredito paliikany norma yra nustatoma ne maziau
kaip penkeriy mety pradiniam galiojimo laikotarpiui, kuriam pasibaigus
deramasi dél kredito paliikany normos siekiant nustatyti naujg fiksuotaja
kredito palikany normg tolesniam konkreciam laikotarpiui, ir kuriy
atveju ESIL yra pateikiama papildoma paaiskinamoji BKKMN.

7. Kai taikoma, apskai¢iuojant BKKMN naudojamasi I priede nusta-
tytomis papildomomis prielaidomis.

8. Komisijai pagal 40 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus siekiant i§ dalies keisti pastabas arba atnaujinti prielaidas,
naudojamas BKKMN apskaiciuoti, nustatytas I priede, visy pirma jei
Siame straipsnyje ir I priede nustatyty pastaby arba prielaidy nepakanka
BKKMN vienodai apskaiiuoti arba tos pastabos ir prielaidos nebeati-
tinka komercinés padéties rinkoje.

6 SKYRIUS
KREDITINGUMO VERTINIMAS

18 straipsnis

Pareiga jvertinti vartotojo kreditinguma

1. Valstybés narés uztikrina, kad prie§ sudarant kredito sutartj kredi-
torius atlikty iSsamy vartotojo kreditingumo vertinimg. Atlickant tg
vertinimg tinkamai atsizvelgiama | veiksnius, kurie svarbiis tikrinant,
ar vartotojas galés jvykdyti savo jsipareigojimus pagal kredito sutartj.

2. Valstybés narés uztikrina, kad procediiros ir informacija, kuriomis
grindziamas vertinimas, biity nustatytos, pagrijstos dokumentais ir islai-
kytos.

3. Taciau kreditingumo vertinimas neturi biiti grindZiamas vien tik
tuo, kad gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto verté virSija
kredito suma, arba prielaida, kad gyvenamosios paskirties nekilnojamojo
turto verté didés, iSskyrus atvejus, kai kredito sutarties tikslas — statyti
arba renovuoti gyvenamosios paskirties nekilnojamajj turts.
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4. Valstybés narés uztikrina, kad jeigu kreditorius sudaro kredito
sutart] su vartotoju, kreditorius po to kredito sutarties neatsisakyty
arba nekeisty vartotojo nenaudai remdamasis tuo, kad kreditingumo
vertinimas buvo netinkamai atliktas. Si dalis netaikoma, jeigu jrodoma,
kad vartotojas samoningai nuslépé arba suklastojo informacija, kaip
apibrézta 20 straipsnyje.

5. Valstybés narés uztikrina, kad:

a) kreditorius suteikty vartotojui kreditg tik tuo atveju, jei kreditingumo
vertinimo rezultatai rodo, jog pagal kredito sutart] prisiimti isiparei-
gojimai, tikétina, bus jvykdyti taip, kaip reikalaujama pagal ta sutartj;

b) vadovaudamasis Direktyvos 95/46/EB 10 straipsniu, kreditorius i$
anksto pranesty vartotojui, kad bus tikrinama duomeny bazg;

¢) jei paraiSka gauti kredita atmetama, kreditorius nedelsdamas varto-
tojui pranesty apie jos atmetimg ir, kai taikoma, kad sprendimas
prilmamas remiantis automatine duomeny analize. Jeigu paraiSka
atmesta remiantis duomeny bazés patikrinimo rezultatais, kreditorius
vartotojui pranesa tokio patikrinimo rezultatus ir duomenis apie
duomeny baze, kurioje atliktas patikrinimas.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad prie§ bet kokj Zymy bendros kredito
sumos padidinimg po kredito sutarties sudarymo vartotojo kreditin-
gumas biity i§ naujo jvertintas remiantis atnaujinta informacija, iSskyrus
atvejus, kai toks papildomas kreditas buvo numatytas ir j jj atsizvelgta
pradiniame kreditingumo jvertinime.

7. Siuo straipsniu nedaromas poveikis Direktyvai 95/46/EB.

19 straipsnis

Turto vertinimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad hipotekos paskoly teikimo tikslais
jy teritorijoje biity parengti patikimi gyvenamosios paskirties nekilnoja-
mojo turto vertinimo standartai. Valstybés narés reikalauja, kad kredi-
toriai uztikrinty, kad tie standartai buty taikomi jiems atliekant turto
vertinimg arba kad jie imtysi atsakingy veiksmy uztikrinti, kad tie stan-
dartai buty taikomi, kai vertinimg atlieka trecioji Salis. Jeigu naciona-
linés valdzios institucijos yra atsakingos uz turto vertinimus atliekanc¢iy
nepriklausomy vertintojy veiklos reguliavima, jos uztikrina, kad jie
laikytysi galiojan¢iy nacionaliniy taisykliy.
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2. Valstybés narés uztikrina, kad turto vertinimus atliekantys vidaus
ir iSorés vertintojai turéty tinkamg profesing kvalifikacijg ir bty pakan-
kamai nepriklausomi nuo kredity garantavimo proceso, kad jie galéty
pateikti nesaliskg ir objektyvy vertinima, kuris turi buti pagrjstas doku-
mentais, pateiktais patvariojoje laikmenoje, ir kurio duomenis kredito-
rius turi jregistruoti.

20 straipsnis

Vartotojo informacijos pateikimas ir tikrinimas

1. 18 straipsnyje nurodytas kreditingumo vertinimas atlickamas
remiantis informacija apie vartotojo pajamas bei islaidas ir kitas finan-
sines bei ekonomines aplinkybes, kuri yra reikalinga, pakankama ir
proporcinga. Kreditorius gauna informacijg i§ atitinkamy vidaus arba
iSorés Saltiniy, jskaitant vartotojg, ir jskaitant informacija, pateikta
kredito tarpininkui arba paskirtajam atstovui paraiskos kreditui gauti
pateikimo metu. Informacija turi biiti tinkamai patikrinama, be kita
ko, prireikus remiantis nesaliskai patikrinamais dokumentais.

2. Valstybés narés uztikrina, kad kredito tarpininkai arba paskirtieji
atstovai atitinkamam kreditoriui tiksliai pateikty i§ vartotojo gauta
reikiamg informacijg, kad buty galima atlikti kreditingumo vertinima.

3. Valstybés narés uztikrina, kad kreditoriai ikisutartiniu laikotarpiu
aiskiai ir paprastai nurodyty reikiama informacijg ir nesaliSkai patikri-
namus jrodymus, kuriuos vartotojas turi pateikti, bei laikotarpj, per kurj
vartotojas turi pateikti informacijg. Toks praSymas pateikti informacija
turi biiti proporcingas ir jame praSoma tik informacijos, kuri reikalinga
tinkamam kreditingumo vertinimui atlikti. Valstybés narés leidzia kredi-
toriams prireikus praSyti paaiskinti informacija, gauta pagal ta praSyma,
kad buty galima atlikti kreditingumo vertinima.

Valstybés narés neleidzia kreditoriui nutraukti kredito sutarties remiantis
tuo, kad prie§ sudarant kredito sutart] vartotojo pateikta informacija
buvo neiSsami.

Antra pastraipa netrukdo valstybéms naréms leisti kreditoriui nutraukti
kredito sutartj, jeigu jrodoma, kad vartotojas sagmoningai nuslépé arba
suklastojo informacija.

4. Valstybés narés nustato priemones, kuriomis bty uztikrinta, kad
vartotojai zinoty, jog bitina pateikti teisingg informacija gavus 3 dalies
pirmoje pastraipoje nurodytg prasyma, ir kad tokia informacija biity tiek
iSsami, kiek reikia tinkamam kreditingumo vertinimui atlikti. Kredito-
rius, kredito tarpininkas arba paskirtasis atstovas persp¢ja vartotoja, kad
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jeigu kreditorius negali atlikti kreditingumo vertinimo, nes vartotojas
nusprendzia nepateikti informacijos, arba negali atlikti patikrinimo,
reikalingo atlikti kreditingumo vertinima, kreditas negali buti suteiktas.
Tas jspéjimas gali buti teikiamas standartizuota forma.

5. Siuo straipsniu nedaromas poveikis Direktyvai 95/46/EB, visy
pirma jos 6 straipsniui.

7 SKYRIUS
PRIEIGA PRIE DUOMENU BAZIU

21 straipsnis

Prieiga prie duomenu baziy

1. Kiekviena valstybé naré visiems visy valstybiy nariy kreditoriams
uztikrina prieiga prie duomeny baziy, naudojamy toje valstybéje naréje
vartotojy kreditingumui jvertinti ir tik siekiant stebéti, ar vartotojai
vykdo su kreditu susijusius jsipareigojimus kredito sutarties galiojimo
laikotarpiu. Tokios prieigos salygos turi biti nediskriminuojancios.

2. 1 dalis taikoma ir duomeny bazéms, kurias administruoja privacios
kredito jstaigos arba kredito informacijos teikimo jmonés, ir vieSiesiems
registrams.

3. Siuo straipsniu nedaromas poveikis Direktyvai 95/46/EB.

8 SKYRIUS
KONSULTACINES PASLAUGOS

22 straipsnis

Konsultaciniy paslaugy standartai

1. Valstybés narés uztikrina, kad kreditorius, kredito tarpininkas arba
paskirtasis atstovas konkretaus sandorio atzvilgiu aiskiai informuoty
vartotoja, ar vartotojui yra arba gali buti teikiamos konsultacinés
paslaugos.

2. Valstybés narés uztikrina, kad prie§ teikdami konsultacines
paslaugas arba, kai taikoma, prie§ sudarant sutartj dél konsultaciniy
paslaugy teikimo, kreditorius, kredito tarpininkas arba paskirtasis
atstovas popieriuje arba kitoje patvariojoje laikmenoje vartotojui
pateikty $ig informacija:
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a) ar rekomendacija bus parengta remiantis tik jy paciy produkty grupés
analize pagal 3 dalies b punktg ar jvairiy visoje rinkoje sitilomy
produkty grupés analize pagal 3 dalies ¢ punkta, kad vartotojas
galéty suprasti, kuo remiantis parengta rekomendacija;

b) kai taikoma, uz konsultacines paslaugas vartotojo mokamg mokest]
arba, jei informacijos pateikimo metu sumos nustatyti nejmanoma,
taikomg sumos apskai¢iavimo metoda.

Pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodyta informacija vartotojui gali
buti teikiama kaip papildoma ikisutartiné informacija.

3. Kai vartotojams teikiamos konsultacinés paslaugos, valstybés
narés, be 7 ir 9 straipsniuose nustatyty reikalavimy, uztikrina, kad:

a) kreditoriai, kredito tarpininkai arba paskirtieji atstovai gauty reikiama
informacija apie vartotojo asmening ir finansing padétj, pageidavimus
ir tikslus, kad galéty rekomenduoti tinkamas kredito sutartis. Toks
vertinimas grindziamas tuo momentu turima naujausia informacija ir
jame atsizvelgiama | pagrjstas prielaidas apie vartotojo padéciai
gresiancig rizikg sitilomos kredito sutarties galiojimo laikotarpiu,

b

~

kreditoriai, susietieji kredito tarpininkai arba susietyjy kredito tarpi-
ninky paskirtieji atstovai apsvarstyty galimybe pasiiilyti pakankamai
daug kredito sutariy savo produkty grupéje ir rekomenduoty
tinkamg kredito sutartj arba kelias tinkamas kredito sutartis savo
produkty grupéje pagal vartotojo poreikius, finansing padét] ir asme-
nines aplinkybes;

¢) nesusietieji kredito tarpininkai arba nesusietyjy kredito tarpininky
paskirtieji atstovai iSanalizuoty pakankamai daug rinkoje siilomy
kredito sutar¢iy ir rekomenduoty rinkoje sitilomag tinkamg kredito
sutartj arba kelias tinkamas kredito sutartis pagal vartotojo poreikius,
finansing padétj ir asmenines aplinkybes;

d

=

kreditoriai, kredito tarpininkai arba paskirtieji atstovai veikty taip,
kad vartotojo interesai buty tenkinami geriausiu budu:

i) patys gaudami informacijg apie vartotojo poreikius ir aplinkybes
ir
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ii) rekomenduodami tinkamas kredito sutartis pagal a, b ir ¢ punktus
ir

e) kreditoriai, kredito tarpininkai arba paskirtieji atstovai pateikty varto-
tojui popieriuje arba kitoje patvariojoje laikmenoje jrasyta pateikta
rekomendacija.

4. Valstybés narés gali uzdrausti vartoti terminus ,konsultacija“ ir
»konsultantas“ ar panaSius terminus, kai konsultacines paslaugas varto-
tojams teikia kreditoriai, susietieji kredito tarpininkai arba susietyjy
kredito tarpininky paskirtieji atstovai.

Kai valstybés narés nedraudzia vartoti terminy ,.konsultacija® ir ,,konsul-
tantas”, jos nustato toliau nurodytas salygas konsultacines paslaugas
teikiantiems kreditoriams, kredito tarpininkams arba paskirtiesiems
atstovams dél terminy ,,nepriklausoma konsultacija“ arba ,nepriklau-
somas konsultantas® vartojimo:

a) kreditoriai, kredito tarpininkai arba paskirtieji atstovai apsvarsto gali-
mybe pasitlyti pakankamai daug rinkoje sitilomy kredito sutaréiy ir

b) kreditoriams, kredito tarpininkams arba paskirtiesiems atstovams uz
tas konsultacines paslaugas neatlyginama.

Antros pastraipos b punktas taikomas tik kai pasitlyty kreditoriy skai-
¢ius yra mazesnis nei dauguma rinkoje.

Valstybés narés gali nustatyti grieztesnius reikalavimus kreditoriams,
kredito tarpininkams arba paskirtiesiems atstovams dél terminy ,,neprik-
lausoma konsultacija® arba ,nepriklausomas konsultantas® vartojimo,
iskaitant draudima gauti i§ kreditoriaus atlyginima.

5. Valstybés narés gali numatyti pareigg kreditoriams, kredito tarpi-
ninkams ir paskirtiesiems atstovams perspéti vartotoja, kai, atsizvelgiant
1 vartotojo finansing padéti, dél kredito sutarties gali kilti konkreti rizika
vartotojui.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad konsultacines paslaugas teikty tik
kreditoriai, kredito tarpininkai arba paskirtieji atstovai.

Valstybés narés gali nuspresti netaikyti pirmos pastraipos asmenims:
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a) vykdantiems 4 straipsnio 5 punkte nurodyta kredito tarpininkavimo
veiklg arba teikiantiems konsultacines paslaugas, jei ta veikla
vykdoma ar paslaugos teikiamos greta profesinés veiklos atsitikti-
niais atvejais ir reguliuojama teisiniy ar norminiy nuostaty arba
Sios profesijos veiklag reglamentuojancio etikos kodekso, nedrau-
dzianc¢iy vykdyti tos veiklos ar teikti ty paslaugy;

b) teikiantiems konsultacines paslaugas, susijusias su esamos skolos
valdymu, kurie yra nemokumo specialistai, kai ta veikla reguliuoja
teisinés arba norminés nuostatos, arba teikiantiems viesgsias ar sava-
noriSkas konsultacines paslaugas, kurios néra teikiamos komerciniais
tikslais, arba

¢) teikiantiems konsultacines paslaugas, kurie néra kreditoriai, kredito
tarpininkai arba paskirtieji atstovai, kai tokius asmenis jgalioja ir jy

Sig direktyva kredito tarpininkams taikomais reikalavimais.

Asmenys, besinaudojantys antroje pastraipoje numatyta netaikymo
salyga, nesinaudoja 32 straipsnio 1 dalyje nurodyta teise teikti paslaugas
visoje Sgjungos teritorijoje.

7. Siuo straipsniu nedaromas poveikis 16 straipsniui ir valstybiy
nariy kompetencijai uztikrinti, kad vartotojams buty teikiamos paslaugos
siekiant padéti jiems suprasti savo finansinius poreikius ir kurios riisies
produktai gali padéti tuos poreikius patenkinti.

9 SKYRIUS

PASKOLOS UZSIENIO VALIUTA IR KINTAMOSIOS PALUKANU
NORMOS

23 straipsnis
Paskolos uZsienio valiuta

1. Valstybés narés uztikrina, kad tuo atveju, kai kredito sutartis susi-
jusi su paskola uzsienio valiuta, kredito sutarties sudarymo metu veikty
tinkama reguliavimo sistema siekiant uztikrinti bent kad:

a) vartotojas turéty teis¢ kredito sutartj konvertuoti j kitg valiutg nusta-
tytomis sglygomis arba

b) bity jdiegtos kitos priemonés siekiant apriboti valiutos kurso rizika,
kuri pagal kredito sutartj kyla vartotojui.

2. 1 dalies a punkte nurodyta kita valiuta yra:
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a) valiuta, kuria vartotojas i§ pradziy gauna pajamas arba turi turto, i$
kuriy bus grazinamas kreditas, nurodyta tuo metu, kai buvo atliktas
naujausias kreditingumo vertinimas dél kredito sutarties, arba

b) valstybés narés, kurioje vartotojas nuolat gyveno kredito sutarties
sudarymo metu arba kurioje Siuo metu nuolat gyvena, valiuta.

Valstybés narés gali nustatyti, ar vartotojas gali naudotis abiem galimy-
bémis, nurodytomis pirmos pastraipos a ir b punktuose, ar tik viena i$
jy, arba gali leisti kreditoriams nustatyti, ar vartotojas gali pasinaudoti
abiem galimybémis, nurodytomis pirmos pastraipos a ir b punktuose, ar
tik viena i§ jy.

3. Kai vartotojas turi teis¢ kredito sutartj konvertuoti j kitg valiutg
pagal 1 dalies a punkta, valstybé naré uztikrina, kad valiutos kursas,
pagal kurj atlieckamas konvertavimas, bty rinkos valiutos kursas,
taikomas konvertavimo taikymo diena, iSskyrus, kai kredito sutartyje
numatyta kitaip.

4. Valstybés narés uztikrina, kad kai vartotojas yra paémes paskola
uzsienio valiuta, kreditorius vartotoja reguliariai popieriuje arba kitoje
patvariojoje laikmenoje pateikty ispéjima bent tuo atveju, kai vartotojo
mokétinos ir iSlikusios negrazintos paskolos sumos arba periodiniy
daliniy jmoky bendra verté skiriasi daugiau nei 20 % nuo vertés, kuri
buty, jeigu buty taikomas kredito sutarties valiutos ir valstybés narés
valiutos keitimo kursas, taikytas kredito sutarties sudarymo metu. Jspé-
jime vartotojas informuojamas apie bendros vartotojo mokétinos sumos
padidéjima, ir, kai taikoma, nurodoma teisé | konvertavimg j kitg valiutg
bei konvertavimo salygos ir paaiSkinamas bet kuris kitas taikytinas
vartotojui kylancios valiutos kurso ribojimo mechanizmas.

5. Valstybés narés gali iSsamiau reguliuoti paskolas uzsienio valiuta,
su salyga, kad toks reguliavimas nebiity taikomas atgaline data.

6.  Apie priemones, taikytinas pagal §j straipsnj, vartotojas informuo-
jamas ESIL ir kredito sutartyje. Jeigu kredito sutartyje néra nuostatos
dél valiutos kurso rizikos, kylancios vartotojui, kai valiutos kurso
pokytis yra mazesnis nei 20 % valiutos kurso, ribojimo, ESIL patei-
kiamas paaiSkinamasis pavyzdys, kokj poveikj gali turéti 20 % valiutos
kurso pokytis.

24 straipsnis

Kintamosios kredity palikany normos

Kai kredito sutartis sudaroma dél kredito su kintamaja palikany norma,
valstybés narés uztikrina, kad:
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a) apskaiciuojant kredito palikany normg taikomi bet kurie indeksai
arba orientacinés paliikany normos bty aiSkiis, prieinami, objek-
tyviis ir juos galéty patikrinti kredito sutarties Salys bei kompeten-
tingos valdZzios institucijos ir

b) ankstesnius duomenis apie indeksus, naudojamus apskaiciuoti kredito
palikany normas, iSsaugoty arba Siuos indeksus skelbiancios
jstaigos, arba kreditoriai.

10 SKYRIUS
PATIKIMAS KREDITO SUTARCIU IR SUSIJUSIU TEISIU TAIKYMAS

25 straipsnis

ISankstinis graZinimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad vartotojas turéty teis¢ savo jsiparei-
gojimus pagal kredito sutartj visiSkai arba i§ dalies jvykdyti nepasi-
baigus tos sutarties galiojimui. Tokiais atvejais vartotojas turi teis¢ ]
bendros kredito kainos vartotojui sumazinima, kurj sudaryty likusio
sutarties trukmés laikotarpio paliikanos ir islaidos.

2. Valstybés narés gali nustatyti, kad galimybei pasinaudoti 1 dalyje
nurodyta teise taikomos tam tikros salygos. Tokios salygos gali apimti
laiko apribojimus norint pasinaudoti Sia teise, skirtingas salygas pagal
kredito paltikany normos rasj, laika, kada vartotojas naudojasi Sia teise,
ar su aplinkybémis, kurioms esant galima pasinaudoti Sia teise, susiju-
sius apribojimus.

3. Valstybés narés gali nustatyti, kad kreditorius turi teis¢ j teisingg ir
objektyviag kompensacijg, kai ji pagrista, uz galimas islaidas, tiesiogiai
susijusias su iSankstiniu kredito grgzinimu, bet netaiko vartotojui sank-
cijos. Tuo atzvilgiu kompensacija neturi virSyti kreditoriaus finansiniy
nuostoliy. Atsizvelgiant | tas sglygas valstybés narés gali nustatyti, kad
kompensacija negali virSyti tam tikro lygio arba ja leidziama taikyti tik
tam tikro laikotarpio atzvilgiu.

4.  Kai vartotojas siekia jvykdyti savo jsipareigojimus pagal kredito
sutart] nepasibaigus sutarties galiojimui, gaves praSymag kreditorius
nedelsdamas popieriuje arba kitoje patvariojoje laikmenoje pateikia
vartotojui informacija, reikalinga Siai galimybei apsvarstyti. Toje infor-
macijoje nurodomos bent skaiiais iSreikStos vartotojo jsipareigojimy
ivykdymo nepasibaigus kredito sutarties galiojimui pasekmés vartotojui
ir aiSkiai nustatomos visos naudojamos prielaidos. Visos naudojamos
prielaidos turi bati tinkamos ir pagrindziamos.
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5. Kai iSankstinis grazinimas atlickamas per laikotarpj, kuriam yra
nustatyta fiksuotoji paliikany norma, valstybés narés gali nustatyti,
kad pasinaudoti 1 dalyje nurodyta teise biity galima, jei vartotojas turi
teisétg interesa.

26 straipsnis

Lankscios ir patikimos rinkos

1. Valstybés narés jdiegia tinkamus mechanizmus, kad uztikrinty
galimybe kreditoriui arba jo vardu realizuoti garantija uztikrintg reika-
lavimg. Valstybés narés taip pat uztikrina, kad kreditoriai tinkamai
registruoty duomenis apie nekilnojamajj turta, priimtg kaip garantija,
taip pat apie susijusia taikyta hipotekos kredity garantavimo strategija.

2. Valstybés narés imasi bitiny priemoniy uZztikrinti tinkamg statis-
ting gyvenamosios paskirties turto rinkos stebésena, be kita ko, rinkos
priezitros tikslais, prireikus skatinant konkrec¢iy kainy indeksy, kurie
gali buti vieSi ar privatiis arba abiejy rasiy, rengima ir naudojima.

27 straipsnis

Informavimas apie kredito paliikany normos poky¢ius

1. Valstybés narés uztikrina, kad kreditorius vartotoja popieriuje arba
kitoje patvariojoje laikmenoje informuoty apie kredito paliikany normos
poky¢ius iki pokycio jsigaliojimo. Informacijoje nurodoma bent jmokuy,
kurios turi biti atlickamos po naujos kredito paliikany normos jsigalio-
jimo, suma ir, jei keiciasi jmoky skaiCius ir periodiSkumas, atitinkami
duomenys apie tokj pasikeitimg.

2. Vis délto valstybés narés gali leisti Salims kredito sutartyje susi-
tarti, kad 1 dalyje nurodyta informacija vartotojui biity teikiama perio-
diskai, kai kredito palikany normos pokytis siejamas su orientacinés
normos poky¢€iu, o naujoji orientaciné norma vieSai paskelbiama tinka-
momis priemonémis, ir informacija apie naujaja orientacing norma
galima gauti kreditoriaus patalpose ir ji vartotojui asmeniskai praneSama
kartu su naujy periodiniy daliniy jmoky suma.

3. Kreditoriai gali toliau periodiskai informuoti vartotojus, kai kredito
paliikany normos pokytis nesiejamas su orientacinés normos pokyciu,
jeigu tai leidziama pagal nacionaling teis¢ anks¢iau nei 2014 m. kovo
20 d.
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4. Jeigu kredito palikany normos pokyciai nustatomi aukcione kapi-
talo rinkose ir todél kreditorius negali informuoti vartotojo apie jokj
pasikeitimg iki pokycio jsigaliojimo, kreditorius likus pakankamai
laiko iki aukciono popieriuje arba kitoje patvariojoje laikmenoje infor-
muoja vartotoja apie blisima procediirg ir nurodo, kokj poveikj tai gali
turéti kredito paliikany normai.

28 straipsnis

Isiskolinimai ir teisés naudotis turtu atémimas

1. Valstybés patvirtina priemones, kuriomis kreditoriai skatinami
prie$ pradedant teisés naudotis turtu atémimo procediirg demonstruoti
pakantuma.

2. Valstybés narés reikalauja, kad tuo atveju, kai kreditorius gali
vartotojui nustatyti ir taikyti mokescius, susijusius su jsipareigojimy
nejvykdymu, tie mokesc¢iai buity ne didesni, nei biitina kompensuoti
kreditoriui dél jsipareigojimy nejvykdymo jo patirtas iSlaidas.

3. Valstybés narés gali leisti kreditoriams jsipareigojimy nejvykdymo
atveju nustatyti papildomus mokescCius vartotojui. Tuo atveju valstybés
narés nustato tokiy mokesciy ribas.

4. Valstybés narés nekliudo kredito sutarties Salims aiskiai susitarti,
kad norint grazinti kredita pakanka kreditoriui graZinti arba perduoti
garantijg arba pardavus garantija gautas pajamas.

5. Jeigu uz nekilnojamajj turta gauta suma turi jtakos vartotojo
grazintinai sumai, valstybés narés nustato procediiras arba priemones,
kad buty suteikta galimybé gauti geriausig jmanoma kaing uz nekilno-
jamajj turtg, kuriuo naudotis atimta teisé.

Tais atvejais, kai uzbaigus teisés naudotis turtu atémimo procediirg licka
negrazinta skola, valstybés narés uztikrina, kad biity nustatytos prie-
monés sudaryti palankesnes salygas grazinti skola, kad bty apsaugoti
vartotojai.

11 SKYRIUS

KREDITO TARPININKU IR PASKIRTUJU ATSTOVU STEIGIMO IR
PRIEZIUROS REIKALAVIMAI

29 straipsnis

Kredito tarpininky jgaliojimas

1. Kad kredito tarpininkai galéty vykdyti visa arba dalj 4 straipsnio 5
punkte nustatytg kredito tarpininkavimo veiklg arba teikti konsultacines
paslaugas juos tinkamai jgalioja jy buveinés valstybés narés kompeten-
tinga valdzios institucija. Kai pagal 31 straipsnj valstybé naré leidzia
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skirti paskirtuosius atstovus, pagal §j straipsnj tokio paskirtojo atstovo
neturi reikéti jgalioti kredito tarpininku.

2. Valstybés narés uztikrina, kad kredito tarpininkai buity jgalioti, kai
jie jvykdé ne tik 9 straipsnyje numatytus reikalavimus, bet ir bent toliau
nurodytus profesinius reikalavimus:

a) Kredito tarpininkai apsidraudzia profesinés civilinés atsakomybés
draudimu, galiojanciu teritorijose, kuriose jie teikia paslaugas, arba
pasiriipina kuria nors kita panaSia garantija nuo atsakomybeés uz
profesinj aplaidumg. Taciau susietyjy kredito tarpininky atveju
buveinés valstybé naré gali nustatyti, kad tokj draudimg arba panasia
garantija gali suteikti kreditorius, suteikes kredito tarpininkui jgalio-
jimus veikti.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti ir prireikus i§ dalies keisti
techninius reguliavimo standartus, kuriais nustatoma S$io punkto
pirmoje pastraipoje nurodyto profesinés civilinés atsakomybés drau-
dimo arba panasios garantijos minimali piniginé suma. Tie techniniai
reguliavimo standartai priimami vadovaujantis Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 10-14 straipsniais.

Ne véliau kaip 2014 m. rugséjo 21 d. EBI parengia techniniy regu-
liavimo standarty, kuriais nustatoma Sio punkto pirmoje pastraipoje
nurodyto profesinés civilinés atsakomybés draudimo arba panaSios
garantijos minimali piniginé suma, projektus, kurie pateikiami Komi-
sijai. Pirmg kartg ne véliau kaip 2018 m. kovo 21 d., o véliau kas
dvejus metus EBI perzitri ir prireikus parengia techniniy reguliavimo
standarty, kuriais i§ dalies kei¢iama Sio punkto pirmoje pastraipoje
nurodyto profesinés civilinés atsakomybés draudimo arba panaSios
garantijos minimali piniginé suma, projektus, kurie pateikiami Komi-
sijai.

b) Kaip kredito tarpininkas jsisteiges fizinis asmuo, kaip juridinis
asmuo jsisteigusio kredito tarpininko valdybos nariai arba kredito
tarpininko, kuris yra juridinis asmuo, bet neturi valdybos, ir jstaigoje
lygiavertes uzduotis vykdantys fiziniai asmenys turi turéti gera repu-
tacijg. Bitiniausi reikalavimai — neturéti teistumo arba jokio kito
teistumui pagal nacionalinius jstatymus prilyginamo jraso dél
sunkios nusikalstamos veikos, susijusios su nusikaltimais nuosavybei
arba kitais nusikaltimais, susijusiais su finansine veikla, ir neturi buti
anksCiau paskelbti bankrutavusiais, iSskyrus tuos atvejus, kai jie
buvo reabilituoti pagal nacionaling teisg.

c) Kaip kredito tarpininkas jsisteiggs fizinis asmuo, kaip juridinis
asmuo jsisteigusio kredito tarpininko valdybos nariai arba kredito
tarpininko, kuris yra juridinis asmuo, bet neturi valdybos, ir lygia-
vertes uzduotis vykdantys fiziniai asmenys turi turéti tinkamo lygio
ziniy ir gebéjimy kredito sutarCiy srityje. Buveinés valstybé naré
tinkama ziniy ir gebé&jimy lygi nustato vadovaudamasi III priede
nustatytais principais.
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3. Valstybés narés uztikrina, kad nustatyti kriterijai, kad kredito tarpi-
ninkai arba kreditoriy darbuotojai atitikty profesinius reikalavimus, biity
skelbiami.

4. Valstybés narés uztikrina, kad visi jgaliotieji kredito tarpininkai,
jsisteige kaip fiziniai arba juridiniai asmenys, bty jtraukti j jy buveinés
valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos registrg. Valstybés
narés uztikrina, kad kredito tarpininky registras buty nuolat atnauji-
namas ir vieSai skelbiamas internete.

Kredito tarpininky registre nurodoma bent §i informacija:

a) vadovybei priklausanéiy asmeny, kurie atsako uz tarpininkavimo
veikla, vardai ir pavardés. Valstybés narés gali reikalauti, kad biity
registruojami visi fiziniai asmenys, tiesiogiai dirbantys su klientais
jmongje, kuri uzsiima kredito tarpininkavimo veikla;

b) valstybés nares, kuriose kredito tarpininkas vykdo veikla pagal jsis-
teigimo laisvés arba laisvés teikti paslaugas taisykles ir apie kurig
kredito tarpininkas informavo buveinés valstybés narés kompeten-
tingg valdzios institucijg pagal 32 straipsnio 3 dalj;

¢) ar kredito tarpininkas yra susietasis ar ne.

Valstybés narés, kurios nusprendzia pacios pasinaudoti 30 straipsnyje
nurodyta galimybe, uZztikrina, kad registre biity nurodytas kreditorius,
kurio vardu veikia susietasis kredito tarpininkas.

Valstybés narés, kurios nusprendzia pacios pasinaudoti 31 straipsnyje
nurodyta galimybe, uZztikrina, kad registre biity nurodytas kredito tarpi-
ninkas arba susietojo kredito tarpininko paskirtojo atstovo atveju —
kreditorius, kurio vardu veikia paskirtasis atstovas.

5. Valstybés narés uztikrina, kad:

a) kiekvienas kredito tarpininkas, kuris yra juridinis asmuo, savo
pagrinding buveing turéty toje pacioje valstybéje naréje, kurioje yra
jo registruotoji biisting, jeigu pagal savo nacionaling teis¢ jis turi
registruotajg busting;

b) kiekvienas kredito tarpininkas, kuris néra juridinis asmuo, arba kiek-
vienas kredito tarpininkas, kuris yra juridinis asmuo, taciau pagal
savo nacionaling teis¢ neturi registruotosios biistinés, savo pagrinding
buveing turéty toje valstybéje naréje, kurioje jis faktiskai vykdo savo
pagrinding veiklg.
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6. Kiekviena valstybé naré¢ jsteigia vieng bendrg informacinj centra,
kuris sudaryty galimybes visuomenei greitai ir lengvai gauti nacionali-
niame registre elektroniniu biidu kaupiamg ir nuolat atnaujinamg infor-
macija. Siuose informaciniuose centruose turi biti teikiama kiekvienos
valstybés narés kompetentingy valdzios institucijy identifikavimo infor-
macija.

EBI savo interneto svetainéje skelbia nuorodas arba saitus j ta informa-
cinj centrg.

7. Buveinés valstybés narés uztikrina, kad visi jgaliotieji kredito
tarpininkai ir paskirtieji atstovai nuolat vykdyty 2 dalyje nustatytus
reikalavimus. Sia dalimi nedaromas poveikis 30 ir 31 straipsniams.

8. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti Sio straipsnio asmenims,
vykdantiems 4 straipsnio 5 punkte nustatyta kredito tarpininkavimo
veikla, jei ta veikla vykdoma greta profesinés veiklos atsitiktiniais atve-
jais ir reguliuojama teisiniy ar norminiy nuostaty arba Sios profesijos
veiklg reglamentuojancio etikos kodekso, nedraudzianciy vykdyti tos
veiklos.

9.  Sis straipsnis netaikomas kredito jstaigoms, kurioms suteiktas
leidimas pagal Direktyva 2013/36/ES, arba kitoms finansy jstaigoms,
kurioms pagal nacionaling teis¢ taikoma lygiaverté leidimy iSdavimo
ir priezitros tvarka.

30 straipsnis

Tik su vienu kreditoriumi susieti kredito tarpininkai

1. Nedarant poveikio 31 straipsnio 1 daliai, valstybés narés gali leisti,
kad susietuosius kredito tarpininkus, kurie nurodyti 4 straipsnio 7
punkto a papunktyje, kompetentingos valdzios institucijos jgalioty per
kreditoriy, kurio vieno vardu veikia susietasis kredito tarpininkas.

Tokiais atvejais kreditorius licka visiskai ir besaglygiskai atsakingas uz
visus susietojo kredito tarpininko, veikiancio kreditoriaus vardu,
veiksmus ar neveikimg Sia direktyva reguliuojamose srityse. Valstybés
narés reikalauja, kad kreditorius uztikrinty, kad tie susietieji kredito
tarpininkai vykdyty bent 29 straipsnio 2 dalyje nustatytus profesinius
reikalavimus.

2. Nedarant poveikio 34 straipsniui, kreditoriai stebi 4 straipsnio 7
punkto a papunktyje nurodyty susietyjy kredito tarpininky veikla,
siekiant uztikrinti, kad jie nuolat laikytysi Sios direktyvos reikalavimy.
Visy pirma kreditorius yra atsakingas uz susietojo kredito tarpininko ir
jo darbuotojy ziniy ir gebéjimy reikalavimy vykdymo stebéseng.
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31 straipsnis

Paskirtieji atstovai

1. Valstybés narés gali nuspresti leisti kredito tarpininkui skirti
paskirtuosius atstovus.

Kai paskirtgjj atstova paskyré 4 straipsnio 7 punkto a papunktyje nuro-
dytas susietasis kredito tarpininkas, kreditorius tebéra visiskai ir besaly-
giskai atsakingas uz visus paskirtojo atstovo, veikiancio to susietojo
kredito tarpininko vardu, veiksmus ar neveikimg $ia direktyva reguliuo-
jamose srityse. Kitais atvejais kredito tarpininkas tebéra visiskai ir besa-
lygiskai atsakingas uz visus paskirtojo atstovo, veikiancio kredito tarpi-
ninko vardu, veiksmus ar neveikima S§ia direktyva reguliuojamose
srityse.

2. Kredito tarpininkai uZztikrina, kad jy paskirtieji atstovai vykdyty
bent 29 straipsnio 2 dalyje nustatytus reikalavimus. Taciau buveinés
valstybé naré gali nustatyti, kad profesinés civilinés atsakomybés drau-
dimg arba panasig garantijg gali suteikti kredito tarpininkas, kurio vardu
paskirtasis atstovas yra jgaliotas veikti.

3. Nedarant poveikio 34 straipsniui, kredito tarpininkai stebi savo
paskirtyjy atstovy veiklg, siekiant uztikrinti, kad jie visiskai laikytysi
Sios direktyvos reikalavimy. Visy pirma kredito tarpininkai yra atsakingi
uz paskirtyjy atstovy ir jy darbuotojy ziniy ir gebéjimy reikalavimy
laikymosi stebéseng.

4. Valstybés narés, kurios nusprendzia leisti kredito tarpininkui
paskirti paskirtuosius atstovus, sukuria vieSaji registra, kuriame patei-
kiama bent 29 straipsnio 4 dalyje nurodyta informacija. Paskirtieji
atstovai registruojami valstybés narés, kurioje jie yra jsteigti, vieSajame
registre. Tas registras nuolat atnaujinamas. Visuomené su juo gali susi-
pazinti internete.

32 straipsnis

Kredito tarpininky jsisteigimo laisvé ir laisvé teikti paslaugas

1.  Kredito tarpininko jgaliojimas, suteiktas jo buveinés valstybés
narés kompetentingos valdzios institucijos, kaip nustatyta 29 straipsnio
1 dalyje, galioja visoje Sajungos teritorijoje, nereikalaujant papildomo
priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingy valdzios institucijy jgalio-
jimo vykdyti veiklg ir teikti paslaugas, kurioms suteiktas tas jgaliojimas,
jei igaliojimas apima veikla, kurig kredito tarpininkas ketina vykdyti
priimanciosiose valstybése narése. Taciau kredito tarpininkai negali
vartotojams teikti savo paslaugy, susijusiy su kredito sutartimis, kurias
siilo ne kredito jstaigos, valstybéje naréje, kurioje tokios ne kredito
jstaigos neturi leidimo vykdyti veiklg.
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2. Valstybése narése paskirti paskirtieji atstovai, kurie pasinaudoja
galimybe pagal 31 straipsnj, negali vykdyti dalies arba visos 4 straipsnio
5 punkte nustatytos kredito tarpininkavimo veiklos ar teikti konsulta-
ciniy paslaugy valstybése narése, kuriose tokie paskirtieji atstovai neturi
leidimo veikti.

3. Igaliotieji kredito tarpininkai, kurie ketina pirmg karta vykdyti
veiklg vienoje ar daugiau valstybése narése naudodamiesi laisve teikti
paslaugas ar jsteigdami filiala, apie tai informuoja savo buveinés vals-
tybés narés kompetentingas valdzios institucijas.

Gavusios tokig informacija, per vieng ménesj tos kompetentingos
valdzios institucijos apie kredito tarpininko ketinimg pranesa atitinkamy
priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingoms valdZzios institucijoms ir
tuo paiu metu apie tg prane$img informuoja atitinkamg kredito tarpi-
ninka. Jos praneSa atitinkamy priimanciyjy valstybiy nariy kompetentin-
goms valdzios institucijoms apie kreditorius, su kuriais yra susietas
kredito tarpininkas, ir ar kreditorius prisiima visiskg ir besglygiska atsa-
komybe¢ uz kredito tarpininko veikla. Priimancioji valstybé naré¢ naudo-
jasi informacija, gauta i$ buveinés valstybés narés, kad jvesty reikiamag
informacija j savo registra.

Kredito tarpininkas veiklg gali pradéti praéjus vienam ménesiui nuo tos
dienos, kurig jj buveinés valstybés narés kompetentingos valdzios insti-
tucijos ji informavo apie antroje pastraipoje nurodyta prane$ima.

4. Prie§ kredito tarpininko filialui pradedant savo veiklg arba per du
ménesius nuo to laiko, kai buvo gautas 3 dalies antroje pastraipoje
nurodytas praneSimas, priimanciosios valstybés narés kompetentingos
valdzios institucijos kredito tarpininko priezitros tikslais pagal 34
straipsnj parengia ir, jei butina, kredito tarpininkai nurodo salygas,
kuriomis Sgjungos teis¢je nesuderintose srityse Si veikla turi buti
vykdoma priimanciojoje valstybéje naréje.

33 straipsnis

Kredito tarpininky jgaliojimo atSaukimas

1.  Buveinés valstybés narés kompetentinga valdzios institucija gali
atSaukti kredito tarpininkui pagal 29 straipsnj suteikta jgaliojima tais
atvejais, kai toks kredito tarpininkas:

a) aiskiai atsisako jgaliojimo arba per pastaruosius SeSis ménesius
nevykdé 4 straipsnio 5 dalyje nustatytos kredito tarpininkavimo
veiklos ir neteiké konsultaciniy paslaugy, iSskyrus atvejus, kai atitin-
kama valstybé naré numaté, kad tokiais atvejais jgaliojimas netenka
galios;

b) jgaliojimg gavo pateikes klaidingg arba klaidinan¢ig informacijg ar
pasinaudojes kitomis netinkamomis priemonémis;
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¢) nebeatitinka reikalavimy, pagal kuriuos buvo suteiktas jgaliojimas;

d) priskiriamas vienam i§ atvejy, kuriais pagal nacionaling teis¢ | Sios
direktyvos taikymo sritj nepatenkanciy klausimy atzvilgiu numatytas
jgaliojimo atSaukimas;

e) rimtai ir sistemingai pazeidingjo pagal Sig direktyvg priimtas
nuostatas, reglamentuojancias kredito tarpininky veiklos salygas.

2. Tais atvejais, kai kredito tarpininko jgaliojimg buveinés valstybés
narés kompetentinga valdzios institucija atSaukia, pastaroji apie tokj
atSaukima kuo grei¢iau ir ne véliau kaip per 14 dieny bet kokiomis
tinkamomis priemonémis pranesa priimanciyjy valstybiy nariy kompe-
tentingoms valdzios institucijoms.

3. Valstybés narés uZztikrina, kad kredito tarpininkai, kuriy jgalio-
jimas atSauktas, bity nepagrjstai nedelsiant iSbraukti i$ registro.

34 straipsnis

Kredito tarpininky ir paskirtyju atstovy prieZiara

1. Valstybés narés uztikrina, kad kredito tarpininky vykdoma veikla

Buveinés valstybés narés numato, kad susietieji kredito tarpininkai turi
buti prizilirimi tiesiogiai arba atliekant kreditoriaus, kurio vardu jie
veikia, priezilira, kai kreditorius yra kredito jstaiga, kuriai suteiktas
leidimas pagal Direktyva 2013/36/ES, ar kita finansy jstaiga, kuriai
pagal nacionaling teis¢ taikoma lygiaverté leidimy i§davimo ir prieziliros
tvarka. Vis délto kai susietasis kredito tarpininkas teikia paslaugas kitoje
valstybéje naréje nei buveinés valstybé naré, tuomet susietasis kredito

Buveinés valstybés narés, kurios leidzia kredito tarpininkams paskirti
atstovus pagal 31 straipsnj, uztikrina, kad tokie paskirtieji atstovai

jis veikia, priezilira.

2. Valstybés (-iy) narés (-iy), kurioje (-iose) kredito tarpininkas turi
filialg, kompetentingos valdzios institucijos atsako uz tai, kad bty
uztikrinta, jog paslaugos, kurias kredito tarpininkas teikia jos teritorijoje,
atitikty 7 straipsnio 1 dalyje, 8, 9, 10, 11, 13, 14, 15, 16, 17, 20, 22 ir
39 straipsniuose ir pagal S$iuos straipsnius patvirtintose priemonése
nustatytas pareigas.

Tais atvejais, kai priimancCiosios valstybés narés kompetentingos
valdzios institucijos nustato, kad jos teritorijoje filialg turintis kredito
tarpininkas pazeidzia toje valstybéje naréje vadovaujantis Sios direk-
tyvos 7 straipsnio 1 dalimi ir 8, 9, 10, 11, 13, 14, 15, 16, 17, 20, 22
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ir 39 straipsniais priimtas priemones, Sios institucijos reikalauja, kad
atitinkamas kredito tarpininkas pazeidimg nutraukty.

Jeigu atitinkamas kredito tarpininkas nesiima reikiamy veiksmy,
priimanciosios valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos
imasi visy tinkamy veiksmy siekdamos uztikrinti, kad atitinkamas
kredito tarpininkas pazeidinéjima nutraukty. Buveinés valstybés narés
kompetentingoms valdzios institucijoms praneSama apie ty veiksmy
pobud;.

Jeigu, nepaisant veiksmy, kuriy émési priimancioji valstybé nareé,
kredito tarpininkas ir toliau pazeidinéja priimanciojoje valstybéje naréje
galiojancias priemones, nurodytas pirmoje pastraipoje, priimancioji vals-
tybé naré, praneSusi apie tai buveinés valstybés narés kompetentingoms
valdzios institucijoms, gali imtis tinkamy veiksmy, kad uzkirsty kelig
kitiems pazeidimams arba uz juos nubausty ir, jei biitina, neleisty
kredito tarpininkui inicijuoti kity operacijy jos teritorijoje. Apie tokius
veiksmus nepagrjstai nedelsiant praneSama Komisijai.

Kai buveinés valstybés narés kompetentinga valdzios institucija nepri-
taria tokiems veiksmams, kuriy émési priimancioji valstybé nar¢, ji gali
perduoti klausimg EBI ir pradyti jos pagalbos pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 19 straipsnj. Tokiu atveju EBI gali imtis veiksmy pagal
tuo straipsniu jai suteiktus jgaliojimus.

3. Valstybiy nariy, kuriose veikia filialas, kompetentingos valdzios
institucijos turi teis¢ tikrinti filialo taikomg tvarka ir reikalauti atlikti
tokius pakeitimus, kurie butinai reikalingi 2 dalyje nurodytoms filialo
pareigoms atlikti, ir sudaryti sglygas buveinés valstybés narés kompe-
tentingos valdzios institucijoms uztikrinti, kad buty vykdomos pareigos
pagal 7 straipsnio 2, 3 ir 4 dalis bei priemonés, patvirtintos pagal ta
straipsnio dalj ir taikomos filialo teikiamoms paslaugoms.

4. Kai priimanciosios valstybés narés kompetentinga valdzios institu-
cija turi akivaizdziy ir pagrjsty priezas¢iy daryti iSvada, kad, naudoda-
masis laisve teikti paslaugas, kredito tarpininkas, vykdantis savo veikla
jos teritorijoje, pazeidzia i§ pagal Sig direktyva patvirtinty priemoniy
iSplaukiancias pareigas, arba kad kredito tarpininkas, turintis jos terito-
rijoje filiala, paZeidzia pagal §ia direktyva priimtose priemonése jtvir-
tintas pareigas, iSskyrus nurodytgsias 2 dalyje, ji apie $ig iSvadg pranesa
buveinés valstybés narés kompetentingai valdzios institucijai, kuri imasi
tinkamy veiksmy.

Kai buveinés valstybés narés kompetentinga valdzios institucija per
vieng ménesj nuo tada, kai ji padaré minétg iSvada, nesiima jokiy
veiksmy, arba tais atvejais, kai, nepaisant veiksmy, kuriy émesi
buveinés valstybés narés kompetentinga valdzios institucija, kredito
tarpininkas ir toliau vykdo veikla akivaizdziai kenkdamas priimanciosios
valstybés narés vartotojy interesams arba tinkamam rinky veikimui,
priimanciosios valstybés narés kompetentinga valdzios institucija:
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a) informavusi buveinés valstybés narés kompetentingg valdzios insti-
tucijg, imasi visy tinkamy veiksmy, reikalingy vartotojams apsaugoti
ir tinkamam rinky veikimui uztikrinti, be kita ko, neleisdama paZzei-
dimus daran¢iam kredito tarpininkui inicijuoti jokiy tolesniy opera-
cijy jos teritorijoje. Apie tokius veiksmus nepagristai nedelsiant
praneSama Komisijai ir EBI;

b) gali perduoti klausima EBI ir prasyti jos pagalbos pagal Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj. Tokiu atveju EBI gali imtis
veiksmy pagal tuo straipsniu jai suteiktus jgaliojimus.

5. Valstybés narés nustato, kad kitoje valstybéje naréje jgaliotam
kredito tarpininkui jsteigus filialg jos teritorijoje, buveinés valstybés
narés kompetentingos valdzios institucijos, vykdydamos savo pareigas
ir praneSusios apie tai priimanciosios valstybés narés kompetentingoms
valdZios institucijoms, gali tame filiale atlikti patikras vietoje.

6.  Siame straipsnyje nustatytas uzduodiy paskirstymas tarp valstybiy
nariy nedaro poveikio valstybiy nariy kompetencijai srityse, kurioms $i
direktyva netaikoma, laikantis Sajungos teisés aktuose nustatyty pareigy.

12 SKYRIUS
NE KREDITO [STAIGU [GALIOJIMAS IR PRIEZIURA

35 straipsnis
Ne kredito istaigy igaliojimas ir prieZiiira
Valstybés narés uztikrina, kad ne kredito jstaigoms kompetentinga

valdzios institucija taikyty tinkama jgaliojimo procesa, jskaitant ne
kredito jstaigos jtraukimg j registra, taip pat prieziiiros tvarka.

13 SKYRIUS

SKIRTINGU VALSTYBIU NARIU KOMPETENTINGU VALDZIOS
INSTITUCIJU BENDRADARBIAVIMAS

36 straipsnis
Pareiga bendradarbiauti

1. Skirtingy valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos
tarpusavyje bendradarbiauja, kai to reikia vykdant Sioje direktyvoje
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nustatytas pareigas, naudodamosi Sioje direktyvoje arba nacionalingje
teis¢je nustatytais savo jgaliojimais.

Kompetentingos valdzios institucijos teikia pagalba kity valstybiy nariy
kompetentingoms valdZios institucijoms. Visy pirma, jos keiciasi infor-
macija ir bendradarbiauja vykdydamos tyrimus ar priezitiros veikla.

Siekdamos sudaryti palankesnes salygas bendradarbiavimui, ypac keiti-
muisi informacija, ir ji paspartinti, Sios direktyvos tikslais valstybés
narés vieng kompetentingg valdzios institucija paskiria kontaktiniu
centru. Valstybés narés praneSa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
institucijy, paskirty pagal $ig dalj gauti prasymus dél keitimosi informa-
cija ir dél bendradarbiavimo, pavadinimus.

2. Valstybés narés imasi visy biitiny administraciniy ir organizaciniy
priemoniy, siekdamos sudaryti palankesnes salygas 1 dalyje numatytos
pagalbos teikimui.

3. Sios direktyvos tikslais kontaktiniais centrais pagal 1 dalj paskirtos
valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos nepagrjstai nedels-
damos suteikia viena kitai informacijg, biiting, kad pagal 5 straipsnj
paskirtos kompetentingos valdzios institucijos galéty atlikti pagal Sig
direktyva priimtose priemonése numatytas pareigas.

Kompetentingos valdzios institucijos keisdamosi informacija su kitomis
kompetentingomis valdzios institucijomis pagal Sig direktyva, perduo-
damos informacija gali nurodyti, kad tos informacijos negalima
atskleisti nesant aiSkaus jy sutikimo, todél tokia informacija gali biti
keiciamasi tik tokiais tikslais, kuriais tos institucijos davé sutikimg.

Kontaktiniu centru paskirta kompetentinga valdzios institucija gautg
informacijg gali perduoti kitoms kompetentingoms valdzios instituci-
joms, taciau Sios informacijos kitoms jstaigoms arba fiziniams ar juri-
diniams asmenims ji neperduoda neturédama aiSkaus jg atskleidusiy
kompetentingy valdZios institucijy sutikimo ir tik tokiais tikslais, kuriais
tos institucijos davé sutikimg, iSskyrus tinkamai pagrjstas aplinkybes,
kuriomis jis nedelsdamas apie tai praneSa informacija pateikusiam
kontaktiniam centrui.

4. Kompetentinga valdzios institucija gali atsisakyti vykdyti praSyma
bendradarbiauti atlieckant tyrimg ar priezitrg arba keistis informacija,
kaip numatyta 3 dalyje, tik tais atvejais, kai:

a) toks tyrimas, patikra vietoje, priezilra arba keitimasis informacija
gali pakenkti paSymg gavusios valstybés narés suverenitetui,
saugumui ar vieSajai tvarkai;

b) prasyma gavusios valstybés narés institucijose jau pradétas teismo
procesas dél ty paciy veiksmy ir ty paciy asmeny atzvilgiu;
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¢) prasyma gavusioje valstybéje naréje jau priimtas galutinis teismo
sprendimas dél ty paciy asmeny ir ty paciy veiksmy.

Tokio atsisakymo atveju kompetentinga valdzios institucija atitinkamai
apie tai pranesa praSyma pateikusiai kompetentingai valdzios institucijai,
pateikdama kuo iSsamesn¢ informacijg.

37 straipsnis

Atskiry valstybiu nariu kompetentingy valdZios instituciju
nesutarimy sprendimas

Kompetentingos valdzios institucijos gali perduoti klausimg EBI, kai
prasymas dél bendradarbiavimo, ypa¢ dél keitimosi informacija, atme-
tamas arba ] ji neatsizvelgiama per pagrista laikotarpj, ir praSyti EBI
pagalbos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj. Tokiais
atvejais EBI gali imtis veiksmy pagal tuo straipsniu jai suteiktus jgalio-
jimus ir visi EBI pagal tg straipsnj priimti privalomi sprendimai yra
privalomi atitinkamoms kompetentingoms valdzios institucijoms neatsiz-
velgiant | tai, ar tos kompetentingos institucijos yra EBI narés.

14 SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

38 straipsnis

Sankcijos

1. Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikytiny uz nacio-
naliniy nuostaty, priimty remiantis Sia direktyva, pazeidimus, ir imasi
visy jy jgyvendinimui uztikrinti biitiny priemoniy. Tos sankcijos turi
buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

2. Valstybés narés nustato, kad kompetentinga valdzios institucija
gali viesai paskelbti apie administracines sankcijas, kurios bus paskirtos
uz priemoniy, priimty perkeliant Sig direktyva | nacionaling teisg, pazei-
dimg, nebent toks vieSas paskelbimas galéty sukelti rimtg grésme
finansy rinkoms arba pernelyg pakenkti susijusioms Salims.

39 straipsnis

Gincy sprendimo mechanizmai

1. Valstybés narés uztikrina, kad prireikus naudojantis esamomis
jstaigomis buty nustatytos tinkamos ir veiksmingos skundy pateikimo
ir teisiy gynimo procediiros dél su kredito sutartimis susijusiy gincy tarp
vartotojy ir kreditoriy, kredito tarpininky ir paskirtyjy tarpininky spren-
dimo neteismine tvarka. Valstybés narés uztikrina, kad tokios proce-
diros bity taikomos kreditoriams ir kredito tarpininkams bei apimty
paskirtyjy atstovy veikla.
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2. Valstybés narés reikalauja, kad jstaigos, atsakingos uz vartotojy
gin¢y sprendimg neteismine tvarka, bendradarbiauty, jog biity galima
spresti tarpvalstybinius gincus dél kredito sutarCiy.

40 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 14 straipsnio 9 dalyje ir 17 straipsnio 8 dalyje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui
nuo 2014 m. kovo 20 d.

3. Europos Parlamentas ir Taryba gali bet kada atSaukti 14 straipsnio
9 dalyje ir 17 straipsnio 8 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nuro-
dyti jgaliojimai. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodytg
diena. Jis nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty teisétumui.

4. Apie priimtg deleguotajj aktg Komisija nedelsdama tuo paciu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 14 straipsnio 9 dalj ir 17 straipsnio 8 dalj priimtas deleguo-
tasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per tris ménesius nuo prane-
$imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §] aktg dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepa-
sibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas trimis meénesiais.

41 straipsnis

Privalomas Sios direktyvos pobiidis

Valstybés narés uztikrina, kad:

a) vartotojai negaléty atsisakyti teisiy, kurios jiems suteikiamos pagal
nacionaling teis¢, kuria perkeliama $i direktyva;

b) priemoniy, kurias jos priima perkeldamos $ig direktyva i nacionaling
teisg, laikymosi negaléty biiti iSvengiama, jeigu dél to vartotojai
galéty netekti Sia direktyva suteikiamos apsaugos dél to, kaip sufor-
muluojamos sutarCiy nuostatos, visy pirma dél kredito sutarciy,
kurioms taikoma §i direktyva, jtraukimo ] kredito sutartis, kuriy
pobudis arba tikslas suteikty galimybe iSvengti ty priemoniy
taikymo.
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42 straipsnis

Perkélimas j nacionaline teise

1. Valstybés narés ne veéliau kaip 2016 m. kovo 21 d. priima ir
paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, butinus, kad buty laikomasi
Sios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty
nuostaty teksta.

2. 1 dalyje nurodytas nuostatas valstybés narés taiko nuo 2016 m.
kovo 21 d.

Ne véliau kaip 2018 m. liepos 1 d. valstybés narés priima ir paskelbia
nuostatas, butinas, kad buty laikomasi 13 straipsnio 1 dalies antros
pastraipos ea punkto, ir praneSa apie jas Komisijai. Jos taiko tas
nuostatas nuo 2018 m. liepos 1 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda | Sig
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos
darymo tvarka nustato valstybés narés.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje
priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

43 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Si direktyva netaikoma kredito sutartims, sudarytoms anks&iau nei
2016 m. kovo 21 d.

13 straipsnio 1 dalies antros pastraipos ea punktas netaikomas kredito
sutartims, sudarytoms ankséiau nei 2018 m. liepos 1 d.

2. Kredito tarpininkai, kurie anks¢iau nei 2016 m. kovo 21 d. jau
vykdo 4 straipsnio 5 punkte nustatytg kredito tarpininkavimo veiklg ir
kurie pagal buveinés valstybés narés, kuri perkelia Sig direktyva i nacio-
naling teis¢, nacionalingje teiséje nustatytas salygas dar nebuvo jgalioti,
gali toliau vykdyti Sig veikla laikydamiesi nacionalinés teisés iki
2017 m. kovo 21 d. Jeigu kredito tarpininkas remiasi Sia nukrypti
leidziancia nuostata, jis gali vykdyti veikla tik savo buveinés valstybéje
nar¢je, i§skyrus atvejus, jei jis taip pat atitinka biitinus teisinius priiman-
¢iyjy valstybiy nariy reikalavimus.

3. Kreditoriai, kredito tarpininkai ir paskirtieji atstovai, vykdantys
Sioje direktyvoje reguliuojamg veikla ankséiau nei 2014 m. kovo
20 d. turi jvykdyti nacionalinés teisés reikalavimus dél 9 straipsnio
perkélimo | nacionaling teis¢ ne véliau kaip 2017 m. kovo 21 d.
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44 straipsnis

Nuostata dél perZzituros

Komisija ne véliau kaip 2019 m. kovo 21 d. atlieka Sios direktyvos
perzitirg. Per perzilirg vertinamas nuostaty dél vartotojy ir vidaus rinkos
veiksmingumas ir tinkamumas.

Perzitira apima Siuos aspektus:

a) naudojimosi ESIL ir vartotojy supratimo bei pasitenkinimo jverti-
nima;

b) kitos atskleidziamos ikisutartinés informacijos analizg;

¢) kredito tarpininky ir kreditoriy vykdomos tarpvalstybinés veiklos
analizg;

d) ne kredito jstaigy, siiilanciy kredito sutartis dél gyvenamosios paskir-
ties nekilnojamojo turto, rinkos raidos analizg;

e) papildomy priemoniy, jskaitant ne kredito jstaigy, sitilanéiy kredito
sutartis dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto, pasa,
poreikio jvertinimg;

f) poreikio nustatyti papildomas teises ir pareigas, susijusias su kredito
sutar¢iy posutartiniu laikotarpiu, nagrinéjima;

g) jvertinima, ar Sios direktyvos taikymo sritis tebéra tinkama, atsizvel-
giant | jos poveikj kitoms, pakaitinéms kredito formoms;

h) jvertinima, ar reikia papildomy priemoniy siekiant uztikrinti gyvena-
mosios paskirties nekilnojamuoju turtu uztikrinty kredito sutaréiy
atsekamuma;

i) gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto kainy tendencijy
duomeny prieinamumo jvertinimag ir jvertinimga, kiek $iuos duomenis
galima palyginti;

j) ivertinima, ar tebéra tinkama taikyti Direktyva 2008/48/EB neuztik-
rintiems kreditams, kai kredito paskirtis yra gyvenamosios paskirties
nekilnojamojo turto renovavimas, kai bendra kredito suma virSija
didziausios sumos riba, nurodytg tos direktyvos 2 straipsnio 2 dalies
¢ punkte;

k) jvertinima, ar skelbimo apie sankcijas tvarka pagal 38 straipsnio 2
dalj yra uztikrinamas pakankamas skaidrumas;

1) 11 straipsnio 6 dalyje ir 13 straipsnio 2 dalyje nurodyty jspéjimy
proporcingumo ir papildomo jspéjimy apie rizika suderinimo gali-
mybiy jvertinima.
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45 straipsnis

Papildomos iniciatyvos dél atsakingo skolinimo ir skolinimosi

Ne véliau kaip 2019 m. kovo 21 d. Komisija pateikia iSsamig ataskaita,
kurioje jvertinamos privataus tiesiogiai su kredity veikla susijusio
pernelyg didelio jsiskolinimo bendros problemos. Ji taip pat iSnagrinéja
poreikj prizitréti kredito registrus ir galimybe plétoti lankstesnes ir pati-
kimesnes rinkas. Su ta ataskaita prireikus pateikiami pasitlymai deél
teisékiiros procedura priimamy akty.

46 straipsnis

Direktyvos 2008/48/EB pakeitimas

Direktyvos 2008/48/EB 2 straipsnyje jterpiama §i dalis:

»2a.  Nepaisant 2 dalies ¢ punkto, $i direktyva taip pat taikoma
neuztikrintoms kredito sutartims, kuriy paskirtis yra gyvenamosios
paskirties nekilnojamojo turto renovavimas, kai bendra kredito
suma virsija 75 000 EUR.*

47 straipsnis

Direktyvos 2013/36/ES dalinis keitimas

I Direktyva 2013/36/ES jterpiamas $is straipsnis:

., J4a straipsnis

53 ir 54 straipsniais nedaromas poveikis tyrimy jgaliojimams, kurie
Europos Parlamentui suteikiami pagal SESV 226 straipsnj.*

48 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 dalinis keitimas

Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 i§ dalies keiciamas taip:

1. 13 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,,Jei Komisija priima techninj reguliavimo standarta, kuris yra tapatus
Institucijos pateiktam techninio reguliavimo standarto projektui,
laikotarpis, per kurj Europos Parlamentas ir Taryba gali pareiksti
prieStaravimus, yra vienas ménuo po praneSimo dienos. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis pratgsiamas
pradiniu vieno ménesio laikotarpiu ir gali buti pratgsiamas papildomu
vieno ménesio laikotarpiu.*

2. 17 straipsnio 2 dalies antra pastraipa pakeiCiama taip:



0201410017 — LT —01.01.2018 — 001.001 — 46

»Nedarant poveikio 35 straipsnyje nustatytiems jgaliojimams, kompe-
tentinga institucija nedelsdama pateikia Institucijai visg informacija,
kuri, Institucijos nuomone, yra biitina Siam tyrimui atlikti, jskaitant
informacija, kaip 1 straipsnio 2 dalyje nurodyti aktai yra taikomi
laikantis Sajungos teisés.

49 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

50 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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1 PRIEDAS

BENDROS KREDITO KAINOS METINES NORMOS (BKKMN)
SKAICIAVIMAS

I. Pagrindiné lygtis, kuria iSreiSkiamas iSmokéty 1éSy ir grazinimo jmoky bei
mokesciy lygiavertiSkumas.

Pagrindine lygtimi, pagal kurig nustatoma bendros kredito kainos metiné
norma (BKKMN), sulyginama kiekvieny mety bendra dabartiné iSmokéty
1éSy ir bendra dabartiné grazinimo jmoky ir mokesciy jmoky verté, t. y.:

m

G +X)" =Y Dyl +X)7"
k=1 =1
kur:

— X BKKMN,

— m paskutinio 1ésy iSmokéjimo eilés numeris,

— k 1é8y iSmokéjimo eilés numeris, todél 1 <k < m,

— Gy 1é8y iSmokéjimo £ suma,

— 1 intervalas, iSreiskiamas metais ir mety dalimis, nuo pirmo 1é8y iSmokeé-
jimo dienos iki kiekvieno kito 1éSy iSmokéjimo dienos, taigi ¢; = 0,

— m’ paskutinés grazinimo jmokos ar mokes¢iy jmokos eilés numeris,
— [ grazinimo jmokos arba mokesé¢iy jmokos eilés numeris,
— D, grazinimo jmokos arba mokes¢iy jmokos suma,

— s; intervalas, iSreiSkiamas metais ir mety dalimis, nuo pirmo 1é8y iSmokeé-
jimo dienos iki kiekvienos grazinimo jmokos arba mokeséiy jmokos
dienos.

Pastabos:

a) Abiejy sutarties Saliy skirtingu metu sumokétos sumos nebitinai turi bati
vienodo dydZzio ir nebatinai turi biiti mokamos vienodais intervalais.

b) Pradzios data yra pirmo lésy iSmokéjimo data.

c) Apskai¢iuojant naudojami laiko intervalai tarp daty iSreiSkiami metais arba
mety dalimis. Remiamasi prielaida, kad metus sudaro 365 dienos (arba
366 dienos keliamaisiais metais), 52 savaités arba 12 vienodos trukmés
ménesiy. Remiamasi prielaida, kad vienodos trukmés ménesj sudaro
30,41666 dienos (t. y. 365/12), neatsizvelgiant j tai, ar metai keliamieji.
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Jei apskaiCiuojant naudojami laiko intervalai tarp daty negali bati iSreis-
kiami sveikuoju savaiCiy, ménesiy ar mety skaiCiumi, laiko intervalai
iSreiSkiami sveikuoju vieno i§ ty laikotarpiy skai¢iumi kartu su dieny
skai¢iumi. Jei naudojamos dienos:

i) skaiCiuojama kiekviena diena, jskaitant savaitgalius ir S$ventines
dienas;

ii) vienodo ilgio laikotarpiai ir po to dienos skaiCiuojami atgaline tvarka
iki pradinio 1é8y iSmokéjimo datos;

iii) laikotarpio trukmé dienomis apskaiciuojama nejskaitant pirmos dienos
ir jskaitant paskuting dieng ir iSreiSkiama metais, §j laikotarpj padali-
jant i§ visy mety dieny skaiCiaus (365 arba 366 dieny), skaiCiuojant
atgaline tvarka nuo paskutinés dienos iki tos pacios praéjusiy mety
dienos.

d) Skaic¢iavimo rezultatas iSreiSkiamas bent deSimtosios dalies po kablelio
tikslumu. Jeigu skaitmuo, einantis po deSimtosios dalies, yra lygus 5
arba yra didesnis, prie§ jj esantis tos deSimtosios dalies skaitmuo padidi-
namas vienetu.

e) Lygti galima perrasyti naudojant vieng sumg ir srauty (4;) savoka; Sie
srautai bus teigiami arba neigiami, kitaip tariant, sumokéti arba gauti
laikotarpiais nuo 1 iki n, kurie iSreiSkiami metais, t. y.:

n

S = ZAk(I +X)
k=1

S yra dabartinis srauty balansas. Jeigu tikslas yra iSlaikyti srauty lygiaver-
tiSkuma, §i verté bus lygi nuliui.

II. Papildomos prielaidos, skirtos BKKMN apskaiciuoti:

a) jeigu kredito sutartyje vartotojui suteikiama teisé  laisvg 1éSy iSmokéjima,
laikoma, kad bendra kredito suma iSmokétina i§ karto ir visa;

b) jeigu kredito sutartyje numatomi skirtingi ¢Sy iSmokéjimo budai su skir-
tingais mokesciais arba kredito palikany normomis, laikoma, kad bendra
kredito suma iSmokétina taikant didziausius mokescius ir kredito pald-
kany normas, kurios taikomos daugiausia naudojamam 1éSy i$mokéjimo
mechanizmui pagal Sios kategorijos kredito sutartj;

c) jeigu kredito sutartyje vartotojui iS esmés suteikiama teisé¢ j laisvag 1Sy
iSmokéjima, taciau kartu su skirtingais 1éSy iSmokéjimo budais taip pat
numatomi kredito sumos ir laikotarpio apribojimai, laikoma, kad kredito
suma iSmokétina anksciausig kredito sutartyje numatyta data laikantis
minéty apribojimy, taikomy lésy iSmokéjimui;

d) jei ribotam laikotarpiui ar sumai sitilomos skirtingos skolinimosi normos
ir mokesciai, laikoma, kad didZiausia skolinimosi norma ir mokeséiai yra
visos kredito sutarties galiojimo trukmés skolinimosi norma ir mokesciai;
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€)

g)

h)

kredito sutarciy, kuriy pradiniam laikotarpiui nustatoma fiksuotoji kredito
paltikany norma, o to laikotarpio pabaigoje nustatoma nauja kredito palii-
kany norma, kuri véliau periodiskai koreguojama taikant sutarta rodiklj
arba viding orientacing norma, atveju BKKMN apskaic¢iuojama darant
prielaida, kad fiksuotosios kredito paliikany normos galiojimo laikotarpio
pabaigoje kredito palikany norma yra tokia pati kaip ir tuo metu, kai,
remiantis sutarto rodiklio verte ar vidine orientacine norma tuo metu,
apskai¢iuojama BKKMN, bet ne mazesné nei fiksuotoji kredito palikany
norma;

jeigu del kreditui taikytinos virSutinés ribos dar nesusitarta, laikoma, kad
virSutiné riba yra 170 000 EUR. Kredito sutar¢iy, kuriy paskirtis néra
igyti arba islaikyti teis¢ | nekilnojamajj turta arba zeme, kitais nei neap-
ibréztyjy jsipareigojimy ar garantijy atvejais, 1éSy pereikvojimo, atidéto
debeto korteliy ar kredito korteliy atzvilgiu laikoma, kad $i virSutiné riba
yra 1500 EUR;

kredito sutarCiy, kitais nei léSy pereikvojimo, trumpalaikiy paskoly,
bendros nuosavybés kredito sutarCiy, neapibréztyjy jsipareigojimy ar
garantijy ir neterminuoty kredito sutarCiy atvejais, kaip nustatyta i, j, k,
| ir m punktuose pateiktose prielaidose:

i) jeigu negalima nustatyti pagrindinés paskolos sumos grazinimo datos
ar sumos, kurig vartotojas turi mokéti, laikoma, kad gragzinimo jmoka
sumokama anksciausig kredito sutartyje numatyta datg ir graZinama
maziausia kredito sutartyje numatyta suma;

ii) jeigu negalima nustatyti intervalo tarp pradinio 1éSy iSmokéjimo datos
ir pirmosios jmokos, kurig turi sumokéti vartotojas, datos, laikoma,
kad intervalas yra trumpiausias naudojamas intervalas;

jei, remiantis kredito sutartimi arba g, i, j, k, | ir m punktuose pateiktomis
prielaidomis, negalima nustatyti jmokos, kurig vartotojas turi mokeéti,
datos ar sumos, laikoma, kad jmoka mokama iki kreditoriaus nurodyty
daty bei jo nustatytomis salygomis, o kai jos nezinomos:

i) palikany mokes¢iai mokami kartu su pagrindinés paskolos sumos
grazinimo jmokomis;

ii) kaip atskira suma apskaiCiuoti ne palikany mokesciai sumokami
kredito sutarties sudarymo diena;

iii) kaip keletas jmoky apskaiciuoti nepalikany mokesciai mokami regu-
liariais intervalais, pradedant nuo pirmosios pagrindinés paskolos
sumos grazinimo jmokos dienos; jeigu tokiy jmoky sumos néra
zinomos, laikoma, kad jos yra vienodo dydzio;

iv) galutine jmoka padengiamas pagrindinés paskolos sumos, palikany ir
kity mokesciy, jeigu jy yra, likutis;
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i)

k)

kredito su galimybe pereikvoti sgskaitos lésas atveju laikoma, kad bendra
kredito suma turi buti visiskai iSmokéta per visg kredito sutarties trukmg.
Jeigu kredito su galimybe pereikvoti saskaitos 1éSas trukmé néra zinoma,
BKKMN apskai¢iuojama darant prielaida, kad kredito trukmé yra trys
meénesiai;

trumpalaikes paskolos atveju laikoma, kad bendra kredito suma turi bati
visiskai iSmokéta per visa kredito sutarties trukmeg. Jeigu kredito sutarties
trukmé néra zinoma, BKKMN apskai¢iuojama darant prielaida, kad
kredito trukmeé yra 12 ménesiy;

neterminuotos kredito, iSskyrus kredita su galimybe pereikvoti saskaitos
lésas ir trumpalaike paskola, sutarties atveju laikoma, kad:

i) kredito sutar¢iy, kuriy paskirtis — jgyti arba iSlaikyti nuosavybés teises
i nekilnojamajj turta, atveju kreditas suteikiamas 20 mety laikotarpiui,
skaiCiuojant nuo pradinio 1éSy iSmokéjimo, ir kad galutine vartotojo
imoka padengiamas pagrindinés paskolos sumos, palikany ir kity
mokescCiy, jeigu jy yra, likutis; kredito sutarciy, kuriy paskirtis néra
igyti arba iSlaikyti nuosavybes teises | nekilnojamajj turta arba kuriy
l¢Sos yra iSmokamos naudojant atidéto debeto korteles ar kredito
korteles, atveju Sis laikotarpis yra vieneri metai;

ii) pagrinding paskolos sumg vartotojas grazina mokédamas vienodas
meénesines jmokas, pradedamas mokeéti pra¢jus vienam ménesiui nuo
pradinio 1é8y iSmokéjimo dienos. Taciau tais atvejais, kai pagrindiné
paskolos suma turi biiti visiSkai grazinta sumokant tik viena jmoka per
kiekvieng mokéjimo laikotarpj, laikoma, kad 1éSos véliau iSmokamos
ir vartotojas visa pagrinding paskolos sumg grazina per vienerius
metus. Paltikanos ir kiti mokes¢iai taikomi atsizvelgiant | minéta
l1éSy iSmokéjimg ir pagrindinés paskolos sumos grazinimo jmokas
bei | kredito sutarties nuostatas.

Taikant §j punkta, neterminuota kredito sutartis laikoma neterminuotos
trukmés kredito, jskaitant kredita, kuris turi biiti visiSkai grazintas per
nustatyta laikotarpj arba jam pasibaigus, taiau jj grazinus léSos gali
buti vél iSmokétos, sutartimi;

neapibréztyjy jsipareigojimy arba garantijy atveju laikoma, kad bendra
kredito suma turi buti visiSkai iSmokéta sumokant vieng sumg ankstesne
i$ Siy daty:

a) veliausig pagal kredito sutartj, kuri yra galimas neapibréztojo jsiparei-
gojimo arba garantijos pagrindas, leidziama 1éSy iSmokéjimo datg arba

b) kredito sutarties atnaujinimo atveju — pradinio laikotarpio pabaigoje,
prie§ atnaujinant sutartj;
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m) bendros nuosavybés kredito sutaréiy atveju:

i) laikoma, kad vartotojy jmokos sumokétos véliausig pagal kredito
sutart] leidziamg datg ar datas;

ii) laikoma, kad nekilnojamojo turto, kuriuo uztikrinama bendros nuosa-
vybés kredito sutartis, vertés procentinis padidéjimas ir sutartyje nuro-
dyto infliacijos indekso dydis yra procentinis dydis, lygus didesniam
esamam centrinio banko tiksliniam infliacijos lygiui arba infliacijos
lygiui valstybéje naréje, kurioje nekilnojamasis turtas yra kredito sutar-
ties sudarymo metu, arba 0 %, jei tie procentiniai dydziai yra
neigiami.



020140017 — LT —01.01.2018 — 001.001 — 52

1l PRIEDAS

EUROPOS STANDARTINIS INFORMACIJOS LAPAS (ESIL)
A DALIS

Sio pavyzdzio tekstas pateikiamas Europos standartiniame informacijos lape.
Nuorodos lauztiniuose skliaustuose pakei¢iamos atitinkama informacija. Instruk-
cijos kreditoriui arba, kai taikoma, kredito tarpininkui, kaip uzpildyti ESIL,
pateikti B dalyje.

Kai yra zodziai ,kai taikoma®, kreditorius pateikia reikiamg informacija, jei
informacija yra svarbi kredito sutarCiai. Jei informacija yra nesvarbi, kreditorius
iSbraukia $ig informacijg ar visg skirsnj (pvz., tais atvejais, kai skirsnis netai-
komas). Tais atvejais, kai iSbraukiamas visas skirsnis, ESIL daliy numeracija
atitinkamai pakeic¢iama.

Toliau nurodyta informacija pateikiama viename dokumente. Naudojamas Sriftas
turi buti aiskiai jskaitomas. Informacijos elementams paryskinti naudojamas
pusjuodis Sriftas, kitos spalvos fonas arba didesnés raideés. Visi taikomi jspéjimai
apie rizikg parySkinami.

ESIL pavyzdys

(Ivadas)

Sis dokumentas parengtas [kam, vartotojo vardas, pavardé] [dabartiné data).

Sis dokumentas parengtas remiantis informacija, kurig mums pateikéte, ir atsiz-
velgiant | esamas sglygas finansy rinkoje.

Toliau pateikta informacija galioja [galiojimo data], (kai taikoma) i$skyrus
palikany norma ir kitas iSlaidas. Po tos dienos informacija gali keistis pagal
rinkos salygas.

(Kai taikoma) Sis dokumentas nejpareigoja kreditoriaus [kreditoriaus pavadi-
nimas] suteikti paskola.

1. Skolintojas

[Pavadinimas]

[Telefono numeris]

[Geografinis adresas]

(Neprivaloma) [E. pasto adresas]
(Neprivaloma) [Fakso numeris]
(Neprivaloma) [Interneto svetainés adresas]
(Neprivaloma) [Kontaktinis asmuo / centras]

(Kai taikoma, informacija, ar suteikiamos ir konsultacinés paslaugos:) [(Iverting
Jusy poreikius ir padétj, rekomenduojame jums paimti §j kredita. / Nerekomen-
duojame Jums paimti $io konkretaus kredito. Vis délto atsizvelgdami j Jisy
atsakymus | kai kuriuos klausimus, suteikiame Jums informacijg apie §j kredita,
kad galétuméte patys pasirinkti.)]
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2. (Kai taikoma) Kredito tarpininkas

[Pavadinimas]

[Telefono numeris]

[Geografinis adresas]

(Neprivaloma) [E. pasto adresas]

(Neprivaloma) [Fakso numeris]

(Neprivaloma) [Interneto svetainés adresas]

(Neprivaloma) [Kontaktinis asmuo / centras]

(Kai taikoma, [informacija, ar suteikiamos ir konsultacinés paslaugos]) [(Iver-
ting Jasy poreikius ir padét] rekomenduojame jums paimti §j kredita. / Nere-
komenduojame Jums paimti §io konkretaus kredito. Vis délto atsizvelgdami |
Jusy atsakymus | kai kuriuos klausimus, suteikiame Jums informacija apie $j
kredita, kad galétuméte patys pasirinkti.)]

[Atlyginimas]

3. Pagrindiniai paskolos ypatumai

Suteikiamos paskolos suma ir valiuta: [verte] [valiuta]
(Kai taikoma) Si paskola suteikiama ne [nacionaliné skolininko valiuta].

(Kai taikoma) Jasy paskolos verté, iSreikSta [nacionaliné skolininko valiuta],
gali pasikeisti.

(Kai taikoma) Pavyzdziui, jeigu [nacionaliné skolininko valiuta] verté sumazéty
20 % palyginti su [kredito valiuta], Jisy paskolos verté padidéty iki [jrasyti
sumg nacionaline skolininko valiuta]. Taciau padidéti gali ir daugiau, jeigu
[nacionaliné skolininko valiuta] vert¢ sumazés daugiau kaip 20 %.

(Kai taikoma) Didziausia Jasy paskolos verté bus [jraSyti sumg nacionaline
skolininko valiuta]. (Kai taikoma) Jeigu Jusy kredito suma pasieks [jraSyti
sumg nacionaline skolininko valiuta], Jis gausite jspéjima. (Kai taikoma) Jis
turésite galimybe [nurodyti teis¢ i§ naujo derétis dél paskolos uzsienio valiuta
salygy arba teis¢ konvertuoti paskolos valiutg j [atitinkama valiuta].

Paskolos trukmé: [trukmé]
[Paskolos rusis]

[Taikomos paliikany normos riisis]
Visa grazintina suma

Tai reiskia, kad turésite sumokéti [suma] uz kiekvieng pasiskolintg [valiutos
vienetas].

(Kai taikoma) Sios paskolos sutarties galiojimo laikotarpiu [laikotarpio dalj]
mokesite tik paltikanas. Kredito termino pabaigoje Jus vis dar busite skolingas
[irasyti paskolos, pagal kurios sutartj mokamos tik paliikanos, suma].
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(Kai taikoma) Turto verté, | kurig atsizvelgiama rengiant §j informacijos lapa:
[irasyti suma]

(Kai taikoma) Didziausia galima paskolos suma pagal turto verte [jraSyti koefi-
cienta] arba maziausia turto verté, kurios reikia pavyzdyje nurodytai sumai
pasiskolinti [jrasyti suma].

(Kai taikoma) [Garantija]

4. Palikany norma ir kitos iSlaidos

Bendros kredito kainos metiné norma (BKKMN) yra bendra paskolos kaina,
iSreik§ta metiniu procentiniu dydziu. BKKMN nurodoma, kad jums baty leng-
viau palyginti skirtingus pasitlymus.

Jasy paskolai taikoma BKKMN yra [BKKMN].

Ja sudaro:

Palikany norma [verté procentais arba, kai taikoma, nurodoma orientaciné
norma ir procentinis kreditoriaus marzos dydis]

[Kiti BKKMN komponentai]

Vienkartinés iSlaidos

(Kai taikoma) Jis turésite sumokéti mokestj Siai paskolai uzregistruoti. [[raSyti
mokescio suma, jei zinoma, arba skaiciavimo buida.]

Periodinés islaidos

(Kai taikoma) Si BKKMN apskai¢iuojama remiantis prielaidomis dél palikany
normos.

(Kai taikoma) Kadangi Jasy paskola [Jasy paskolos dalis] yra kintamosios
palikany normos paskola, faktine BKKMN gali skirtis nuo Sios BKKMN,
jeigu pasikei¢ia Jusy paskolos paliikany norma. Pavyzdziui, jeigu palikany
norma padidéty iki [B dalyje aprasytas scenarijus], BKKMN galéty padidéti
iki [jrasyti paaiSkinamaja BKKMN pagal ta scenarijy].

(Kai taikoma) Atkreipkite démesj j tai, kad §i BKKMN apskaiCiuojama
remiantis prielaida, kad palikany norma per visa sutarties trukme isliks tokio
lygio, koks nustatytas pradiniam laikotarpiui.

(Kai taikoma) Toliau nurodytos islaidos skolintojui néra zinomos, todél j
BKKMN jos nejtrauktos: [I§laidos]

(Kai taikoma) Jus turésite sumokéti mokestj $iai paskolai uzregistruoti.

Isitikinkite, ar zinote apie visus kitus mokescius ir i§laidas, susijusius su Jisy
paskola.

5. Imoky periodiskumas ir skaicius

Grazinimo jmoky periodiSkumas: [periodiskumas]

Imoky skaicius [skaiCius]
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6. Kiekvienos dalinés jmokos suma

[suma] [valiuta]

Jasy pajamos gali keistis. Pagalvokite, ar tuo atveju, jeigu JUsy pajamos suma-
7&ty, vis dar galétuméte mokeéti [periodiskumas] grazinimo dalines jmokas.

(Kai taikoma) Kadangi Sios paskolos sutarties trukmés laikotarpiu [laikotarpio
dalj] mokésite tik paliikanas, jums reikés atskirai pasirtipinti, kaip grazinti
[irasyti paskolos, pagal kurios sutartj mokamos tik palikanos, sumg] — kurig
vis dar busite skolingas suéjus kredito terminui. Nepamirskite pridéti papil-
domy moké¢jimy, kurivos turésite atlikti, kad sumokétuméte cia nurodyta
dalinés jmokos suma.

(Kai taikoma) Sios paskolos [3ios paskolos dalies] palikany norma gali keistis.
Tai reiSkia, kad Jasy daliniy jmoky suma gali padidéti arba sumazéti. Pavyz-
dziui, jeigu palikany norma padidéty iki [B dalyje aprasytas scenarijus], Jtsy
imokos gali padidéti iki [jraSyti dalinés jmokos suma pagal scenarijy].

(Kai taikoma) Jsy mokétinos sumos verte, iSreiksta [nacionaliné skolininko
valiuta], gali keistis kiekvieng [dalinés jmokos periodiskumas]. (Kai taikoma)
Jusy jmokos gali padidéti iki [jrasyti didziausig suma nacionaline skolininko
valiuta] kiekvieng [jrasyti laikotarpj]. (Kai taikoma) Pavyzdziui, jeigu [nacio-
nalin¢ skolininko valiuta] verté sumazéty 20 % palyginti su [kredito valiuta],
Jus turétumete papildomai moketi [jrasyti suma nacionaline skolininko valiuta]
kiekvieng [jrasyti laikotarpj]. Jusy jmokos gali padidéti dar labiau.

(Kai taikoma) Valiutos kursas, kuriuo remiamasi konvertuojant Jsy grazinimo
imoka [kredito valiuta] j [nacionaliné skolininko valiuta] bus [data] [valiutos
kursg skelbiancios jstaigos pavadinimas] paskelbtas kursas, arba jis bus [data]
apskaiCiuojamas pagal [jrasyti lyginamojo standarto ar skaiciavimo metodo
pavadinima].

(Kai taikoma) [Informacija apie susietuosius taupymo produktus, atidétu pald-
kany mokéjimu grindziamas paskolas]

7. (Kai taikoma) PaaiSkinamoji grazinimo jmoky lentelé

Sioje lenteléje nurodytos jmokos, kurias reikés mokéti kas [periodiskumas].

Sios dalinés jmokos (skiltis [atitinkamas Nr.]) yra mokétiny paliikany suma
(skiltis [atitinkamas Nr.]), kai taikoma, sumokeéta pagrindiné paskolos suma
(skiltis [atitinkamas Nr.]) ir, kai taikoma, kitos islaidos (skiltis [atitinkamas
Nr.]). (Kai taikoma) Kitoje islaidy skiltyje nurodytos ilaidos yra susijusios
su [iSlaidy sarasas]. Negrazinta pagrindiné paskolos suma (skiltis [atitinkamas
Nr.]) — likusi negrazinta paskolos dalis po kiekvienos dalinés jmokos.

[Lentelé]

8. Papildomos pareigos

Kad galéty pasinaudoti Siame dokumente apibudintomis skolinimo salygomis,
paskolos gavé¢jas privalo vykdyti Sias pareigas.

[Pareigos]

(Kai taikoma) Atkreipkite démesj | tai, kad nevykdant Siy pareigy Siame doku-
mente apibiidintos skolinimo salygos (jskaitant palikany norma) gali keistis.

(Kai taikoma) Prasome atkreipti démesj j tai, kokios galimos pasekmés, jei
veélesniame etape nebeteikiamos tam tikros su paskola susijusios papildomos
paslaugos:
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[Pasekmés]

9. ISankstinis grazinimas

Turite galimybe Sig paskola, visa arba dalimis, grazinti anksciau.

(Kai taikoma) [Salygos]

(Kai taikoma) Sutarties pabaigos mokestis: [jraSyti sumg arba, jei nejmanoma,
nurodyti skaiiavimo metoda]

(Kai taikoma) Jeigu nuspregstuméte Sig paskola grazinti anksciau, praSome susi-
siekti su mumis, kad suzinotumeéte konkrety sutarties pabaigos mokesti, galio-
jantj tuo metu.

10. Lankscios sutar¢iy ypatybeés

(Kai taikoma) [Informacija apie perkeliamuma (subrogacijg)] Jus galite perleisti
paskola kitam [skolintojui] [arba] [turtui]. [Irasyti salygas]

(Kai taikoma) Jis galite perleisti paskola kitam [skolintojui] [arba] [turtui].

(Kai taikoma) Papildomi ypatumai: [jrasyti B dalyje iSvardyty papildomy
ypatumy paaiskinima ir (neprivaloma) kity skolininko sitilomuy, j kredito sutartj
jtraukiamy ypatumy, nepaminéty ankstesniuose skirsniuose, paaiskinima].

11. Kitos skolininko teisés

(Kai taikoma) Nuo [apsvarstymo laikotarpio pradzios laikas] Jus galite
[apsvarstymo laikotarpio trukmé] svarstyti, ar prisiimti atsakomyb¢ imti Sig
paskola. (Kai taikoma) Kai i§ skolintojo gaunate kredito sutartj, galite jos
nepriimti iki [apsvarstymo laikotarpio trukmé].

(Kai taikoma) Po [laikas, kai prasideda sutarties atsisakymo laikotarpis] [sutar-
ties atsisakymo laikotarpio ilgis] galite pasinaudoti savo teise atsisakyti sutar-
ties. [salygos] [jrasyti procedira].

(Kai taikoma) Jeigu per tg laikotarpj perkate arba parduodate turta, susijusj su
Sia kredito sutartimi, galite netekti savo teisés atsisakyti sutarties.

(Kai taikoma) Jeigu nusprestuméte pasinaudoti teise atsisakyti [kredito sutar-
ties], praSom pasitikslinti, ar jums tebebus privalomos Jisy kitos su paskola
susijusios pareigos [jskaitant [8 skirsnyje nurodytas] su paskola susijusias
papildomas paslaugas].

12. Skundai

Jeigu turite skunda, praSom kreiptis | [nurodyti vidaus kontaktinj centrg ir
informacijos apie procediira teikéja].

(Kai taikoma) Ilgiausia skundo nagringjimo trukmé [trukmé]

(Kai taikoma) [Jeigu Jusy netenkina misy pasitlytas skundo sprendimo biuidas, |
galite taip pat kreiptis j: [jraSyti iSorés jstaigos, | kurig galima kreiptis neteis-
minio gin¢y sprendimo ir teisiy gynimo klausimais, pavadinima] (kai taikoma)
arba galite kreiptis | FIN-NET informacijos apie atitinkama jstaiga Jusy Salyje.
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13. Pasekmés paskolos gavéjui su paskola susijusiy jsipareigojimy nevykdymo
atveju

[Isipareigojimy nevykdymo rasys]

[Finansinés ir (arba) teisinés pasekmes]

Jeigu Jums kilty sunkumy mokant [periodines] jmokas, nedelsdami su mumis
susisiekite, kad ieSkotume galimy sprendimy.

(Kai taikoma) Jeigu nemokesite jmoky, kraStutiniu atveju jlsy namai gali bati
perimti.

(Kai taikoma) 14. Papildoma informacija

(Kai taikoma) [Nurodoma kredito sutar¢iai taikoma teisé].

(Jeigu skolintojas ketina naudoti kita nei ESIL kalba) Informacija ir sutarties
salygos bus iSdéstytos [kalba]. Kredito sutarties galiojimo laikotarpiu, jums
sutikus, mes ketiname siysti praneSimus [kalba / kalbomis].

[Irasyti pareiskima dél teisés atitinkamai gauti kredito sutarties projektg arba
pasitilyma jj pateikti.]

15. Priezitiros institucija

Skolintoja prizidiri [priezitiros institucijos (-y) pavadinimas (-ai) ir interneto
svetainés adresas (-ai)]

ir interneto svetainés adresas].

B DALIS
ESIL pildymo instrukcijos

Pildant ESIL laikomasi bent Siy instrukcijy. Vis délto valstybés narés gali patiks-
linti ar nustatyti iSsamesnes ESIL pildymo instrukcijas.

Skirsnis ,,Jvadas®

1. Galiojimo data yra tinkamai pary$kinama. Siame skirsnyje ,,galiojimo data“
reiskia laikotarpj, per kurj ESIL pateikta informacija, pavyzdziui, skolinimosi
norma, liks nepakeista ir taikoma, jei kreditorius nuspresty per §j laikotarpj
suteikti kreditg. Tais atvejais, kai taikoma skolinimosi norma ir kitos i$laidos
priklauso nuo pagrindiniy obligacijy pardavimo rezultaty, skolinimosi norma
ir kitos islaidos gali skirtis nuo nurodytyjy. Tik tokiomis aplinkybémis yra
nurodoma, kad galiojimo data nebegalioja skolinimosi normai ir kitoms i$lai-
doms pridedant zodzius: ,,iSskyrus palikany norma ir kitas islaidas®.

—

skirsnis. Skolintojas*

1. Kreditoriaus pavadinimas, telefono numeris ir geografinis adresas yra kontak-
tiné informacija, kurig vartotojas gali naudoti biisimam susirasingjimui.
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2. Neprivaloma nurodyti e. pasto adreso, fakso numerio, interneto svetainés
adreso ir kontaktinio asmens / centro.

3. Pagal Direktyvos 2002/65/EB 3 straipsnj, jei siilomas nuotolinis sandoris,
kreditorius nurodo, kai taikoma, vartotojo gyvenamosios vietos valstybéje
naréje jsisteigusio savo atstovo pavadinimag ir geografinj adresg. Nurodyti
kredito teikéjo atstovo telefono numerj, e. pasto adresg ir tinklalapio adresa
néra privaloma.

4. Jeigu 2 skirsnis netaikomas, kreditorius, naudodamas A dalyje pateikta formu-
luote, informuoja vartotoja, ar teikiamos konsultacinés paslaugos ir kokiu
pagrindu jos teikiamos.

(Kai taikoma) ,,2 skirsnis. Kredito tarpininkas®

Jeigu kredito tarpininkas vartotojui teikia informacija apie produkta, tas tarpi-
ninkas pateikia ir Sig informacija:

1. Kredito tarpininko pavadinimas, telefono numeris ir geografinis adresas —
kontaktiné informacija, kurig vartotojas gali naudoti blisimam susirasinéjimui.

2. Neprivaloma nurodyti e. pasto adreso, fakso numerio, interneto svetainés
adreso ir kontaktinio asmens / centro.

3. Kreditoriaus tarpininkas, naudodamas A dalyje pateiktas formuluotes, infor-
muoja vartotoja, ar teikiamos konsultacinés paslaugos ir kokiu pagrindu jos
yra teikiamos.

4. Paaiskinimas, kaip mokamas atlyginimas kredito tarpininkui. Jeigu gaunami
komisiniai i$ kreditoriaus, tai yra suma ir, kai skiriasi nuo 1 skirsnyje nuro-
dyto pavadinimo, nurodomas kreditoriaus pavadinimas.

.3 skirsnis. Pagrindiniai paskolos ypatumai*

1. Siame skirsnyje aiskiai paaiskinami pagrindiniai kredito ypatumai, be kita
ko, verté ir valiuta ir galima rizika, susijusi su skolinimosi norma, jskaitant
kreditus, nurodytus 8 punkte, ir amortizavimo struktiirg.

2. Jeigu kredito valiuta skiriasi nuo vartotojo nacionalinés valiutos, kreditorius
nurodo, kad vartotojui bus reguliariai teikiami jspéjimai bent kai valiutos
kursas pakis daugiau nei 20 %, kai taikoma, nurodoma teis¢ konvertuoti
kredito sutarties valiuta arba vartotojo galimybé i§ naujo derétis dél varto-
tojui nustatyty salygy ir kity nuostaty, kad buty sumazintas valiutos kurso
poveikis Sioms sglygoms ir nuostatoms. Kai kredito sutartyje yra nuostata dél
valiutos kurso rizikos ribojimo, kreditorius nurodo didZiausig suma, kurig
vartotojas turi grazinti. Kai kredito sutartyje néra nuostatos dél valiutos
kurso rizikos, kylancios vartotojui, kai valiutos kurso pokytis yra mazesnis
nei 20 % ribojimo, kreditorius kaip pavyzdj nurodo, kokj poveikj kredito
vertei turés vartotojo nacionalinés valiutos vertés sumazéjimas 20 % kredito
valiutos atzvilgiu.
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10.

. Kredito trukmé iSreiSkiama metais arba ménesiais, atsizvelgiant | tai, kas

tinkamiausia. Tais atvejais, kai kredito trukme sutarties galiojimo laikotarpiu
gali keistis, kreditorius paaiskina, kada ir kokiomis salygomis taip gali atsi-
tikti. Jei kreditas yra neterminuotas, pavyzdZziui, uztikrintosios kredito
kortelés atveju, kreditorius tai aiSkiai nurodo.

. Aiskiai nurodoma kredito rasis (pvz., kreditas, busto paskola, uZztikrintoji

kredito kortel¢). Kredito raiSies apra§yme aiskiai nurodoma, kaip grgzinama
pagrindiné paskolos suma ir palikanos per kredito sutarties galiojimo laiko-
tarpj (t. y. amortizavimo struktiira), aiSkiai nurodant, ar kredito sutartis
pagrijsta pagrindinés paskolos sumos grazinimu ar vien palikany mokéjimu,
ar apima abu budus.

. Jeigu kredito sutarties galiojimo laikotarpiu ar laikotarpio dalj mokamos tik

paliikanos, tai turi buti aiSkiai nurodyta Sio skirsnio pabaigoje, naudojant A
dalyje pateiktas formuluotes.

. Siame skirsnyje paaiskinama, ar kredito palikany norma yra fiksuotoji, ar

kintamoji, ir, kai taikoma, laikotarpiai, per kuriuos ji liks fiksuotoji; vélesniy
koregavimy periodiskumas ir ar yra skolinimosi normos dydzio kintamumo
ribos, pavyzdziui, virSutinés arba apatinés.

Paaiskinama formulé, kuri naudojama koreguojant kredito paliikany norma ir
skirtingas jos sudedamasias dalis (pavyzdziui, orientacing norma, palikany
normy skirtuma). Kreditorius nurodo, pavyzdziui, pateikdamas interneto
svetainés adresg, kur galima gauti daugiau informacijos apie formuléje
naudojamus indeksus ir normas, pavyzdziui, EURIBOR arba centrinio
banko orientacing norma.

. Jeigu skirtingomis aplinkybémis taikomos skirtingos kredito palikany

normos, pateikiama informacija apie visas taikomas normas.

. ,,Visa grazintina suma“ atitinka bendra vartotojo mokama suma. Ji nurodoma

kaip suma, gauta prie kredito sumos pridedant bendra kredito kaing varto-
tojui. Jei kredito palikany norma sutarties trukmei néra fiksuotoji, pabré-
ziama, kad $i suma yra paaiSkinamoji ir gali keistis, ypa¢ atsizvelgiant |
kredito palikany normos pokycius.

. Jei kreditas bus uztikrintas turto hipoteka, kita panaSia garantija arba su

nekilnojamuoju turtu susijusia teise, kreditorius j tai atkreipia vartotojo
démesj. Kai taikoma, kreditorius nurodo, kokia yra numanoma nekilnoja-
mojo turto ar kitos garantijos, naudojamos Siam informacijos lapui parengti,
verte.

Kai taikoma, kreditorius nurodo arba:

a) ,didziausig galimg paskolos sumg pagal turto verte™ nurodydamas
paskolos ir vertés santykj. Be $io santykio, taip pat absoliuigja verte
pateikiamas didziausios sumos, kurig galima pasiskolinti pagal konkrecig
turto vertg, pavyzdys arba
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b) ,.kreditoriaus reikalaujama maziausia turto vert¢ pavyzdyje nurodytai
sumai paskolinti.

11. Jeigu kreditai yra sudétiniai (pvz., vienu metu dalis su fiksuotosiomis, dalis
su kintamosiomis palikany normomis), $is faktas nurodomas nurodant
kredito rai§j ir apie kiekvieng kredito dalj pateikiama reikiama informacija.

4 skirsnis. Palikany norma ir kitos islaidos®

1. Nuoroda | ,palikany norma™ yra nuoroda | kredito palikany norma ar
normas.

2. Skolinimosi norma nurodoma kaip procentiné verté. Jeigu skolinimosi norma
yra kintamoji ir pagrjsta orientacine norma, kreditorius gali nurodyti skolini-
mosi norma, nurodydamas orientacing norma ir kreditoriaus paliikany normy
skirtumo procentinj dydj. Taciau kreditorius nurodo orientacinés normos verte,
galiojancig ESIL pateikimo dieng.

Kai skolinimosi norma yra kintamoji, informacija apima: a) prielaidas, naudo-
jamas apskai¢iuojant BKKMN; b) jei tinkama, taikomas virSutines ir Zemu-
tines ribas ir c) jspéjimg, kad kintamumas gali daryti poveikj faktiniam
BKKMN lygiui. Siekiant atkreipti vartotojo démesj jspéjimo tekstas patei-
kiamas didesniu Sriftu ir turi bati aiSkiai matomas pagrindiniame ESIL tekste.
Kartu su Siuo jspéjimu turéty buti pateiktas BKKMN paaiskinamasis
pavyzdys. Kai kredito palikany normai nustatyta virSutiné riba, pavyzdyje
daroma prielaida, kad kredito palikany riba atsiradus pirmai galimybei padi-
déja iki auksciausio lygio, kaip nustatyta kredito sutartyje. Jeigu auksCiausia
riba nenustatyta, pavyzdyje paaiskinama BKKMN esant didziausiai kredito
paliikany normai bent per pastaruosius 20 mety, arba, jeigu turima pagrin-
dzian¢iy duomeny apie trumpesnio nei 20 mety laikotarpio kredito palikany
normos apskai¢iavima, — per ilgiausig laikotarpj, apie kurj turima duomeny,
remiantis iSorinés orientacinés normos, naudojamos, kai taikoma, apskaiciuo-
jant palikany norma, didziausia verte arba, jeigu kreditorius nenaudoja
iSorinés orientacinés normos, kompetentingos institucijos ar EBI nustatytos
atskaitinés normos didziausia verte. Tokie reikalavimai netaikomi kredito
sutartims, pagal kurias kredito paliikany norma yra fiksuota konkrety pradinj
keliy mety laikotarpj, o véliau kreditoriaus ir vartotojo deryby pagrindu gali
bati nustatyta fiksuota palikany norma tolesniam laikotarpiui. Kredito
sutarCiy, pagal kurias kredito palikany norma yra fiksuota konkrety pradinj
keliy mety laikotarpj, o véliau kreditoriaus ir vartotojo deryby pagrindu gali
bati nustatyta fiksuota paliikany norma tolesniam laikotarpiui, atveju informa-
cija apima jsp¢jimg, kad BKKMN yra apskaifiuojama remiantis pradinio
laikotarpio kredito palikany norma. »C1 Su jspéjimu pateikiama papildoma
paaiskinamoji BKKMN, apskai¢iuota pagal 17 straipsnio 5 dalj. € Jeigu
kreditai yra sudétiniai (pvz., vienu metu dalis su fiksuotosiomis, dalis su
kintamosiomis paliikany normomis), §i informacija pateikiama apie kiekvieng
kredito dalj.

3. Skirsnyje ,.kitos BKKMN dalys® isvardijamos visos kitos ] BKKMN jtrauktos
islaidos, jskaitant vienkartines i$laidas, pavyzdziui, administravimo mokescius,
reguliarias i$laidas, pavyzdziui, metinius administravimo mokes¢ius. Kredito-
rius i$vardija visas iSlaidas pagal kategorijas (vienkartinés islaidos; islaidos,
mokamos reguliariai ir jtrauktos j dalines jmokas; i$laidos, mokamos regulia-
riai, taciau nejtrauktos j dalines jmokas), nurodydamas jy suma, kam jas reikia
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sumoketi ir kada. Tai neturi apimti i§laidy, patirty dél sutartiniy jsipareigojimy
nesilaikymo. Jei suma néra zinoma, kreditorius, jei jmanoma, nurodo suma, o
jei nejmanoma, nurodo, kaip suma bus apskai¢iuojama, ir patikslina, kad
pateikta suma yra tik orientaciné. Jeigu tam tikros iSlaidos néra jtrauktos j
BKKMN dél to, kad jos nezinomos kreditoriui, tai aiskiai nurodoma.

Jeigu vartotojas pranesé kreditoriui apie vieng ar daugiau jo pageidaujamo
kredito aspekty, pavyzdziui, kredito sutarties trukme ir bendrg kredito suma,
kreditorius, jei jmanoma, jtraukia tuos aspektus; jeigu kredito sutartyje numa-
tomi skirtingi 1éSy iSmokéjimo buidai su skirtingais mokesciais ar kredito
paliikany normomis, ir kreditorius remiasi I priedo II dalyje pateiktomis prie-
laidomis, jis nurodo, kad deél kity 1éSy iSmokéjimo mechanizmy Sios riSies
kredito sutartyje BKKMN gali padidéti. Jeigu BKKMN apskaiciuoti naudo-
jamos léSy iSmokéjimui taikomos salygos, kreditorius aisSkiai nurodo mokes-
Cius, susijusius su kitais 1éSy iSmokéjimo mechanizmais, kurie nebutinai yra
tokie patys, kaip BKKMN apskai¢iuoti naudojami mechanizmai.

4. Jeigu uz hipotekos registravima turi biiti mokamas mokestis arba pateikiama
panasios vertés garantija, tas faktas nurodomas Siame skirsnyje kartu nurodant
suma, jei zinoma, arba, jeigu tai nejmanoma, nurodant sumos apskai¢iavimo
pagrindg. Jeigu mokesciai zZinomi ir jtraukti | BKKMN, esamas mokestis ir
suma nurodomi skiltyje ,,Vienkartinés iSlaidos®. Jeigu mokesciai kreditoriui
nezinomi ir todél nejtraukti | BKKMN, esamas mokestis aiskiai nurodomas
i8laidy, kurios nezinomos kreditoriui, sgrase. Bet kuriuo atveju atitinkamose
dalyse naudojamos A dalyje nurodytos standartinés formuluotés.

,,5 skirsnis. Jmoky periodiskumas ir skaicius®

1. Jei jmokos mokamos reguliariai, nurodomas jmoky periodiskumas (pvz., kas
menesj). Jei jmokos bus mokamos nereguliariai, tai aiskiai paaiskinama varto-
tojui.

2. Nurodomas per visg kredito sutarties trukme¢ sumokamy jmoky skaicius.

,,6 skirsnis. Kiekvienos dalinés jmokos suma‘

1. Kredito valiuta ir daliniy jmoky valiuta aiskiai nurodomos.

2. Jei daliniy jmoky suma kredito sutarties galiojimo laikotarpiu gali keistis,
kreditorius nurodo laikotarpj, per kurj pradiné dalinés jmokos suma nesikeis,
taip pat kada ir kaip daznai po to ji keisis.

3. Jeigu kredito sutarties galiojimo laikotarpiu ar dalj laikotarpio mokamos tik
paliikanos, tai turi buti aiSkiai nurodyta Sio skirsnio pabaigoje, naudojant A
dalyje pateiktas formuluotes.
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Jeigu tam, kad biity suteikta hipoteka ar kitu panasiu turtu uztikrintas kreditas,
pagal kurio sutartj mokamos tik paliikanos, yra nustatytas reikalavimas varto-
tojui jsigyti susietajj taupymo produkta, nurodoma pagal §j produkta mokétiny
imoky suma ir periodiskumas.

. Kai skolinimosi norma yra kintamoji, informacijoje pateikiamas pareiSkimas

nurodant §j fakta, naudojant A dalyje pateiktas formuluotes, ir pateikiamas
didziausios dalinés jmokos sumos pavyzdys. Kai nustatyta virSutiné riba,
pavyzdyje pateikiama iki virSutinés ribos padidéjusios skolinimosi normos
dydziu pagrista daliniy jmoky suma. Kai virSutinés ribos néra, blogiausio
atvejo scenarijuje nurodomas daliniy jmoky lygis pagal auks¢iausig kredito
palikany normos lygj per pastaruosius 20 mety arba, jeigu turima pagrin-
dzian¢iy duomeny apie trumpesnio nei 20 mety laikotarpio kredito paliikany
normos apskaiCiavima, — per ilgiausig laikotarpj, apie kurj turima tokiy
duomeny, remiantis iSorinés orientacinés normos, naudojamos, kai taikoma,
apskaiciuojant paliikany norma, didziausia verte arba, jeigu kreditorius nenau-
doja iSorinés orientacinés normos, kompetentingos institucijos ar EBI nusta-
tytos atskaitinés normos didziausia verte. Tokie reikalavimai pateikti paaiski-
namajj pavyzdj netaikomi kredito sutartims, pagal kurias kredito paliikany
norma yra fiksuota konkreciam pradiniam keliy mety laikotarpiui, o véliau
kreditoriaus ir vartotojo deryby pagrindu gali buti nustatyta fiksuotoji palt-
kany norma tolesniam laikotarpiui. Jeigu kreditai yra sudétiniai (pvz., vienu
metu dalis su fiksuotosiomis, dalis su kintamosiomis palikany normomis), §i
informacija pateikiama apie kiekviena kredito dalj ir bendrai.

. (Kai taikoma) Kai kredito valiuta yra kita nei vartotojo nacionaliné valiuta

arba kreditas indeksuojamas pagal kita valiuta nei vartotojo nacionaliné
valiuta, kreditorius, naudodamas A dalyje pateiktas formuluotes, pateikia ir
pavyzdj skaiciais, kuriuo aiSkiai parodoma, kokj poveikj atitinkamo valiutos
kurso poky¢iai gali turéti daliniy jmoky dydziui. Tas pavyzdys pagrindziamas
vartotojo nacionalinés valiutos vertés 20 % sumazéjimu, pateikiant gerai
matomg pareiskima, kad dalinés jmokos galéty padidéti daugiau nei tame
pavyzdyje nurodyta suma. Kai nustatoma virSutiné riba, kuria tas padidéjimas
ribojamas, kad nevirSyty 20 %, tuomet nurodomos didziausio dydzio jmokos
vartotojo valiuta, o pareiSkimas, kad dalinés jmokos gali padidéti dar daugiau,
nepateikiamas.

. Kai kreditas visiskai ar i§ dalies yra kintamosios paliikany normos kreditas ir

taikomas 3 punktas, pateikiamas 5 punkte nurodytas pavyzdys remiantis 1
punkte nurodyta dalinés jmokos suma.

. Kai daliniy jmoky mokéjimui naudojama valiuta yra kita nei kredito valiuta

arba jeigu kiekvienos dalinés jmokos suma, iSreikSta vartotojo nacionaline
valiuta, priklauso nuo atitinkamos sumos kita valiuta, Siame skirsnyje nuro-
doma data, kada apskaiciuojamas taikytinas valiutos kursas ir nurodomas arba
valiutos kursas, arba pagrindas, kuriuo remiantis jis bus apskaiCiuotas ir jo
patikslinimo periodiSkumas. Kai taikoma, tokioje nuorodoje pateikiamas insti-
tucijos, kuri skelbia valiutos kursa, pavadinimas.

. Kai kreditas yra atidétu palikany mokéjimu grindziamas kreditas, pagal kurj

mokétinos paliikanos néra visiskai gragzinamos dalinémis jmokomis, o pride-
damos prie likusios bendros sumos, pateikiamas paaiSkinimas: kaip ir kada
atidétos paliikanos pridedamos prie kredito kaip grynyjy pinigy suma; ir kg tai
reiskia vartotojui negrazintos skolos atzvilgiu.
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,»7 skirsnis. PaaiSkinamoji grazinimo jmoky lentelé*

1. Sis skirsnis jtraukiamas, jeigu kreditas yra atidétu paliikany mokéjimu grin-
dziamas kreditas, pagal kurj mokétinos paliikanos néra visiSskai grazinamos
dalinémis jmokomis, o pridedamos prie bendros negrazintos kredito sumos,
arba pagal kurig kredito sutarties galiojimo kredito palikany norma yra nusta-
toma visai kredito sutarties trukmei. Valstybés narés gali nustatyti, kad kitais
atvejais privaloma pateikti paaiSkinamaja amortizavimo lentelg.

Kai vartotojas turi teis¢ gauti koreguota amortizavimo lentelg, tai nurodoma
kartu pateikiant salygas, kuriomis vartotojas gali naudotis Sia teise.

2. Valstybés narés gali reikalauti, kad tais atvejais, kai skolinimosi norma kredito
sutarties galiojimo laikotarpiu gali kisti, kreditorius nurodyty, kokj laikotarpj
§i pradiné skolinimosi norma liks nepakitusi.

3. Siame skirsnyje pateikiamoje lenteléje turi biiti Sios skiltys: ,.grazinimo
grafikas® (pvz., 1 ménuo, 2 ménuo, 3 ménuo), ,,dalinés jmokos suma®, ,,palti-
kanos vienai dalinei jmokai“, ,kitos j daling jmoka jtrauktos iSlaidos* (kai
taikoma), ,.daline jmoka grazinta pagrindiné paskolos suma“ ir ,,negrazinta
pagrindiné paskolos suma po kiekvienos dalinés jmokos®.

4. Informacija dél pirmyjy paskolos grazinimo mety pateikiama pagal kiekvieng
daling jmoka ir tarpiné suma nurodoma kiekvienoje skiltyje ty pirmyjy mety
pabaigoje. Dél tolesniy mety smulkesn¢ informacija galima pateikti uz kiek-
vienus metus. Lentelés pabaigoje pateikiama eiluté ,,IS viso®, kurioje kiekvie-
noje skiltyje nurodoma bendra suma. Aiskiai nurodoma ir tiksliai formuluo-
jama vartotojo mokétina bendra kredito kaina (t. y. bendra suma skiltyje
,,dalinés jmokos suma®).

5. Jei skolinimosi norma gali buti koreguojama ir dalinés jmokos suma po kiek-
vieno koregavimo néra zinoma, kreditorius amortizavimo lenteléje gali nuro-
dyti ta pacig dalinés jmokos suma visu kredito suteikimo laikotarpiu. Tokiu
atveju kreditorius vartotojo démesj | tai atkreipia vizualiai atskirdamas
zinomas ir numanomas sumas (pvz., skirtingu $riftu, rémeliuose arba naudo-
jant kitos spalvos fong). Be to, aiskiai jskaitomu tekstu paaiSkinama, kuriais
laikotarpiais lenteléje pateiktos sumos gali keistis ir kodél.

,,8 skirsnis. Papildomos pareigos*

1. Kreditorius Siame skirsnyje daro nuorodg | tokias pareigas, kaip antai pareiga
apdrausti nekilnojamajj turta, jsigyti gyvybés draudimg, pareiga, kad darbo
uzmokestis biity pervedamas | kreditoriaus saskaita, arba pirkti kita produkta
ar paslauga. Kreditorius nurodo, kieno atzvilgiu ir iki kada reikia jvykdyti
kiekvieng pareiga.

2. Kreditorius nurodo pareigos trukme, pavyzdziui, iki kredito sutarties pabaigos.
Kreditorius kiekvienos pareigos atzvilgiu tiksliai nurodo, kokias j BKKMN
nejtrauktas iSlaidas vartotojas turi padengti.
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3. Kreditorius nurodo, ar vartotojui privaloma naudotis papildomomis paslau-
gomis, kad gauty kredita nurodytomis salygomis, ir jeigu privaloma, ar varto-
tojas privalo jas pirkti i§ kreditoriaus pageidaujamo paslaugy teikéjo, ar jas
galima pirkti i§ vartotojo pasirinkto teikéjo. Jeigu tokia galimybé priklauso
nuo to, ar papildomos paslaugos atitinka tam tikrus butiniausius reikalavimus,
Sie reikalavimai apraSomi Siame skirsnyje.

Jeigu kredito sutartis grupuojama su kitais produktais, kreditorius nurodo
svarbiausias $iy kity produkty ypatybes ir aiSkiai nurodo, ar vartotojas turi
teisg nutraukti kredito sutartj arba susietus produktus atskirai, tokio nutrau-
kimo salygas ir pasekmes ir, kai taikoma, galimas papildomy paslaugy, kuriy
reikalaujama pagal kredito sutartj, nutraukimo pasekmes.

,,9 skirsnis. ISankstinis grazinimas®

1. Kreditorius nurodo, kokiomis salygomis vartotojas gali anksciau laiko grazinti
visg kredita ar jo dalj.

2. Skirsnyje dél sutarties pabaigos mokescio kreditorius atkreipia vartotojo
démes;j | sutarties pabaigos mokestj arba kitas iSlaidas, kurias reikia padengti
iSankstinio grazinimo atveju, kad biity kompensuojamos islaidos kreditoriui ir,
jei jmanoma, nurodyti jy suma. Jeigu kompensavimo suma priklausyty nuo
keliy veiksniy, pavyzdziui, grazintos sumos arba iSankstinio grazinimo metu
galiojancios pallikany normos, kreditorius nurodo, kaip bus apskai¢iuojama
kompensacija, ir nurodo maksimaly galimg tokio mokescio dyd;j arba, jei tai
nejmanoma, pateikia paaiskinamajj pavyzdj, kad parodyty vartotojui kompen-
sacijos lygj jvairiy scenarijy atveju.

,,10 skirsnis. Lankscios sutaréiy ypatybés®

1. Kai taikoma, kreditorius paaiSkina kredito perleidimo kitam kreditoriui ar
nekilnojamajam turtui galimybe ir salygas.

2. (Kai taikoma) Papildomos ypatybés: jeigu produktui budinga bent viena i§ 5
punkte iSvardyty ypatybiy, Siame skirsnyje turi biiti iSvardytos Sios ypatybés ir
pateiktas trumpas paaiSkinimas: aplinkybiy, kuriomis vartotojas gali naudotis
ypatybe; su ypatybe siejamy salygy; ar tai, kad ypatybé yra hipoteka ar
panas$ia garantija uztikrinto kredito dalis, reiskia, kad vartotojas netenka jsta-
tymu nustatytos ar kitos apsaugos, paprastai siejamos su ypatybe; kuri jmoné
sitilo ypatybe (jei ne kreditorius).

3. Jei ypatybéje numatytas papildomas kreditas, Siame skirsnyje vartotojui turi
bati paaiskinta: bendra kredito suma (jskaitant hipoteka arba panaSia garantija
uztikrintg kredita); ar papildomas kreditas yra uztikrintas; kokios yra atitin-
kamos skolinimosi normos ir ar jis reglamentuojamas. Tokia papildoma
kredito suma yra arba jtraukiama j pradinj kreditingumo vertinima, arba,
jeigu nejtraukiama, Siame skirsnyje aiskiai nurodoma, kad papildomos
sumos suteikimas priklauso nuo vartotojo galimybiy grazinti kreditg papil-
domo jvertinimo rezultato.
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4. Jei ypatybé susijusi su taupymo priemone, turi buti paaiSkinta atitinkama
paltikany norma.

5. Galimos papildomos ypatybés yra: ,permokos / nepriemokos® [mokama
daugiau arba maziau nei jprastai pagal amortizavimo struktiirg reikalaujama
daliné jmokal]; ,,paskolos grazinimo sustabdymas® [laikotarpiai, kai i§ varto-
tojo nereikalaujama jmoky]; ,,atgalinis skolinimas® [galimybé vartotojui vél
skolintis 1éSas, kurios jau buvo iSmokétos ir grazintos]; ,,papildomas skolini-
masis nereikalaujant naujo patvirtinimo®; ,,papildomas uztikrintas arba neuz-
tikrintas skolinimasis“ [pagal 3 punkta]; ,.kredito kortele*; ,susieta einamoji
saskaita”™ ir ,,susieta taupomoji saskaita“.

6. Kreditorius gali jtraukti kitas, pirmesniuose skirsniuose nepaminétas ypatybes,
kurias kreditorius sitilo su kredito sutartimi.

,,11 skirsnis. Kitos skolininko teisés*

1. Kreditorius paaiskina teis¢ (-es), pavyzdziui, sutarties atsisakymo ar apsvars-
tymo ir, kai taikoma, kitas esamas teises, kaip antai perkeliamumo (jskaitant
subrogacijg), nurodo konkredias salygas, taikomas $iai (-oms) teisei (-éms),
procediirg, kurios vartotojas turés laikytis, kad ja (jomis) pasinaudoty, inter
alia, adresa, kuriuo reikia siysti praneSimg dél sutarties atsisakymo, ir atitin-
kamus mokescius (kai taikoma).

2. Jeigu vartotojui nustatomas apsvarstymo laikotarpis ar taikoma teisé atsisakyti
sutarties, tai aiSkiai nurodoma.

3. Pagal Direktyvos 2002/65/EB 3 straipsnj, kai siiilomas nuotolinis sandoris,
vartotojas informuojamas apie tai, kad galioja arba negalioja teisé¢ atsisakyti
sutarties.

,,12 skirsnis. Skundai‘

1. Siame skirsnyje nurodomas vidaus kontaktinis centras [atitinkamo skyriaus
pavadinimas] ir susisiekimo su juo skundo pateikimo tikslu biidas [geografinis
adresas] arba [telefono numeris] arba [kontaktinis asmuo:] [kontaktiniai
duomenys] ir saitas | atitinkamame interneto svetainés tinklalapyje pateikta
skundy nagrinéjimo procediirg ar panasy informacijos Saltinj.

2. Jame nurodomas atitinkamos iSorés jstaigos, j kurig galima kreiptis neteis-
minio gin¢y sprendimo ir teisiy gynimo klausimais, pavadinimas, o jeigu
kreiptis | ta jstaiga galima su salyga, kad pirmiausia pasinaudojama vidaus
skundy nagrinéjimo procediira, tai nurodoma naudojant A dalyje pateiktas
formuluotes.

3. Jeigu kredito sutartis sudaroma su vartotoju, kuris nuolat gyvena kitoje vals-
tybéje nar¢je, kreditorius turi informuoti apie FIN-NET (http://ec.europa.eu/in-
ternal_market/fin-net/).

,»13 skirsnis. Su kreditu susijusiy jsipareigojimy nevykdymas: pasekmés skoli-
ninkui‘
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. Kai vartotojo jsipareigojimy, susijusiy su kreditu, nesilaikymas gali turéti

finansiniy ar teisiniy pasekmiy vartotojui, Siame skirsnyje kreditorius apibt-
dina pagrindinius skirtingus atvejus (pvz., mokéjimo vélavimas ir (arba) jsipa-
reigojimy nejvykdymas, 8 skirsnyje ,,Papildomos pareigos™ nustatyty pareigy
nevykdymas) ir nurodo, kur galima gauti daugiau informacijos.

. Kiekvienu $iy atvejy kreditorius aiskia, lengvai suprantama kalba nurodo

sankcijas ar pasekmes, kurios gali atsirasti. Informacija apie rimtas pasekmes
turi buti paryskinta.

. Kai vartotojui nevykdant jsipareigojimy kreditui uztikrinti naudojamas nekil-

nojamasis turtas gali biiti grazinamas arba perduodamas kreditoriui, $iame
skirsnyje pateikiamas §j fakta nurodantis pareiSkimas, naudojant A dalyje
pateiktas formuluotes.

.14 skirsnis. Papildoma informacija‘“

1.

Nuotolinés prekybos atveju Siame skirsnyje pateikiamos visos nuostatos,
kuriomis nurodoma kredito sutarCiai taikoma teis¢ arba kompetentingas
teismas.

. Jeigu kreditorius kredito sutarties galiojimo laikotarpiu praneSimus vartotojui

ketina siysti kita kalba, nei ESIL kalba, Sis faktas yra nurodomas ir nurodoma,
kokia kalba bus naudojama praneSimams. Tai nedaro poveikio Direktyvos
2002/65/EB 3 straipsnio 1 dalies 3 punkto g papunkciui.

. Kreditorius arba kredito tarpininkas nurodo vartotojo teis¢, kad jam bty

pateiktas kredito sutarties projekto egzempliorius ar atitinkamai pasiiilyta jj
pateikti bent tada, kai pateikiamas kreditoriy jpareigojantis pasitilymas.

,»15 skirsnis. Priezitiros institucija‘“

1.

Nurodoma atitinkama priezitiros skolinimo ikisutartiniu laikotarpiu institucija
ar institucijos.
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111 PRIEDAS

BUTINIAUSI ZINIU IR GEBEJIMU REIKALAVIMAI

1. 9 straipsnyje nurodyti blitiniausi ziniy ir geb¢jimy reikalavimai kreditoriy,
kredito tarpininky ir paskirtyjy atstovy darbuotojams ir asmenims, dalyvau-
jantiems kredito tarpininky ar paskirtyjy atstovy, nurodyty 29 straipsnio 2
dalies ¢ punkte ir 31 straipsnio 2 dalyje, valdyme, turi apimti bent:

a) tinkamas zinias apie kredito produktus, kuriems taikomas 3 straipsnis, ir
papildomas paslaugas, kurios paprastai siilomos su tais produktais;

b) tinkama su vartotojams skirtomis kredito sutartimis susijusiy jstatymy
iSmanyma, visy pirma vartotojy apsaugos srityje;

¢) tinkamas zinias apie nekilnojamojo turto jsigijimo procesg ir jo supratima;
d) tinkamas Zzinias apie garantijos jvertinimg;

e) tinkamas zinias apie Zemés registry tvarkyma ir veikima;

f) tinkamas Zzinias apie rinkas atitinkamoje valstybéje naréje;

g) deramg verslo etikos standarty supratima;

h) tinkamas zinias apie vartotojo kreditingumo vertinimo procesa arba, kai
taikoma, gebéjimus vartotojy kreditingumo vertinimo srityje;

i) deramg gebéjimy finansy ir ekonomikos srityse lygj.

2. Valstybés narés, nustatydamos butiniausius ziniy ir geb¢jimy reikalavimus,
gali nustatyti skirtingy lygiy ir rtiSiy reikalavimus kreditoriy, kredito tarpi-
ninky ar paskirtyjy atstovy darbuotojams ir kredito tarpininky ar paskirtyjy
atstovy vadovybei.

3. Valstybés narés nustato tinkamg ziniy ir gebéjimy lygj remdamosi:

a) profesine kvalifikacija, pavyzdziui, diplomais, kvalifikaciniais laipsniais,
mokymais, gebéjimy patikrinimais, arba

b) profesine patirtimi, kuri gali buti apibréziama kaip maziausias darbo
kredito produkty kiirimo, platinimo ir tarpininkavimo srityse mety skaicius.

Po 2019 m. kovo 21 d. tinkamo Ziniy ir geb¢jimy lygio nustatymas neturi bati
pagristas vien pirmos pastraipos b punkte iSvardytais metodais.



